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1000 Names of Sri Radha

ol T He&-"H WA
Stri Radha Sahasra-nama Stotra

The Thousand Names of Sri Radha

[From the Narada-paficaratra, translated by Bhaktivinoda Thakura,
translated into English by Ku$akratha Prabhu]

Sri Radha Sahasra-nama was originally spoken by Lord Siva
to Parvati devi, recorded in the 5th Chapter of Sr1 Narada-paficaratra.



Texts 1 and 2

H-qracy 3ara

sr1-parvaty uvaca
deva-deva jagannatha 4d-49 ST
bhaktanugraha-karaka HhIgHE -
yady asti mayi karunyarm T IR A Frevd
mayi yady asti te daya AR T STRd o g

yad yat tvaya pragaditarh Ig 9d, a9 Wled
tat sarvarh me $rutarh prabho @4 | ot T

guhyad guhyatararm yat tu RIS Il Id.g
yat te manasi kasite Id d HAg FHTRId

Sri Parvati said: O lord of lords, O master of the universe, O master kind to your devotees, if

you are kind to me, if you have mercy for me, then, O lord, please tell me all you have heard,
the most secret of secrets in your effulgent heart.

Texts 3 and 4
tvaya na gaditarh yat tu SRIENIEERE S
yasmai kasmai kadacana T FEH Fga
tan mar kathaya devesa a4 |i w9 i‘aﬁl
sahasram nama cottamam GeE 'q\lrll-ll-L

$ri-radhaya maha-devya - FE-geAT

gopya bhakti-prasadhanam T -,
brahmanda-kartr hartri sa SRIUS-F3A| &=t @l
katharh gopitvam agata T2 T, SO

O lord of lords, the transcendental thousand names of Goddess StT Radha-gopi, which inspire
pure devotional service, and which you have never told anyone, please tell to me. Why is the
Goddess, who creates and destroys the universes, a gop1?

Text 5

H-Aged 3ard

sri-mahadeva uvaca

$rnu devi vicitrartham oq0] 39 et
katharh papa-hararh ubham — FEl IH-8Y A,
nasti janmani karmani R ST FHHIOT
tasya niinarh mahe$vari T T AEsaR

Lord Siva said: O goddess, O queen, please hear this auspicious and very wonderful truth,
which destroys sins: For Her their are neither births nor material activities.

Text 6
yada hari$ caritrani I EREL ARG
kurute karya-gocarat Fod FE-I=d
tada vidhatr-riipani aa] eTg- ST
hari-sannidhya-sadhini ER-GTfer-|et

When Lord Hari, out of a sense of duty, performs activities (in the material world), she,
desiring to be near Him, assumes many different forms.



Text 7
tasya gopitva-bhavasya
karanam gaditarh pura
1danim Srnu devesi
namnam caiva sahasrakam

T -1
FUT et G
A &9 g elhH,

I have already explained why She is a gopi. O goddess, now please hear Her thousand names.

Text 8
yan maya kathitam naiva
tantresv api kadapi na
tava snehat pravaksyami

e HET FHre
e 311 e 4
qd WETd et

bhaktya dharyarh mumuksubhih ¥R 5[] ﬂ'ﬂgj&lt

What I have never spoken in the Tantras and what they who yearn for liberation cherish, out

of love for you, I will now speak.

Text 9
mama prana-sama vidya
bhavyate me tv ahar-nisam
srnusva girije nityam
pathasva ca yatha-mati

HH IOT-EHT &=
VeId H o 3R,

SIUTS] RIS e
TS 9 JA-Aid

Day and night this knowledge is as dear to me as life. O daughter of the mountain king, please
hear and regularly chant (these thousand names) as far as you are able.

Text 10
yasyah prasadat krsnas tu
golokesah parah prabhuh
asya nama-sahasrasya
rsir narada eva ca

TSI T s
I - e
R ARG A

By Her kindness Krsna, the master of Goloka, is the Supreme Master. Narada is the sage of

Her thousand holy names.
Text 11

devi radha para prokta
catur-varga-prasadhini

om $ri-radha radhika krsna-
vallabha krsna-samyuta

<l e O AT
LS
Fo ST WTeRRT FT-
IS -

Radha, who grants the four goals of life, is said to be the Supreme Goddess.

(Her thousand names follow.)

Om. She is Lord Krsna's greatest worshiper ($r1i-radha and radhika), Lord Krsna's beloved
(krsna-vallabha), and Lord Krsna's constant companion (krsna-samyuta).

Text 12
vrndavanes$vari krsna-
priya madana-mohini
srimati krsna-kanta ca
krsnananda-pradayini

FeTaal HT-
TS He-Hifg
S FT-HT
eI R B



She is the queen of Vrndavana (vrndavanesvari), the beloved of Lord Krsna (krsna- priya),
more charming than Kamadeva (madana-mohint), beautiful (§rtmati), Lord Krsna's beloved
(krsna-kanta), and the giver of bliss to Lord Krsna (krsnananda- pradayini).

Text 13
ya$asvini yasogamya TG TR
ya$odananana-vallabha TR TGl
damodara-priya gopi STHIGY- TS/ Tt
gopananda-kari tatha W—ﬁ aun

She is famous (yasasvini and yasogamya), the beloved of Yasoda's son (yasodananana-
vallabha), dear to Lord Damodara (damodara-priya), a cowherd girl (gop1), and the giver of
happiness to the gopas (gopananda-kari).

Text 14
krsnanga-vasini hrdya G- g
hari-kanta hari-priya ER-HIwT ER-TT
pradhana-gopika gopa- - TYRT 3T19-
kanya trailokya-sundart EX| %@W-ﬁaﬁ

Her residence is on Lord Krsna's limbs (krsnanga-vasini). She is charming (hrdya). She is
Lord Hari's beloved (hari-kanta and hari-priya), the most important gop1 (pradhana-gopika),
the daughter of a gopa (gopa-kanya), and the most beautiful girl in the three worlds (trailokya-
sundarf).

Text 15
vrndavana-vihari ca W—ﬁ@ﬁ <
vikasita-mukhambuja TR RISl
gokulananda-kartrT ca W—Tﬁﬁ <
gokulananda-dayini W—Eﬁ?ﬁ

She enjoys pastimes in Vrndavana (vrndavana-vihari), Her face is a blossoming lotus
(vikasita-mukhambuja), and she brings happiness to Gokula (gokulananda-kartrt and
gokulananda-dayini).

Text 16
gati-prada gita-gamya TTiei-Sre1 3T
gamanagamana-priya THARTA-RET
visnu-priya visnu-kanta Torsu]-fora fersu]-shteat
visnor anga-nivasini ﬁmﬁ'{ aﬁ-w

She gives the goal of life (gati-prada), is approached by chanting her holy names (gita-
gamya), is the beloved of the omniprescent Supreme Personality of Godhead
(gamanagamana-priya), is Lord Visnu's beloved (visnu-priya and visnu-kanta), and resides on
Lord Visnu's limbs (visnor anga-nivasini).

Text 17
ya$odananda-patni ca TRS-Jell o
yasodananda-gehini RN
kamari-kanta kamesi TR - HIHR
kama-lalasa-vigraha FH-STHG- [T

She is the wife of Yasoda's son (yasodananda-patni and yasodananda-gehini), the beloved of
lust's enemy (kamari-kanta), Lord Krsna's amorous queen (kames1), and Lord Krsna's
passionate lover (kama-lalasa-vigraha).



Text 18

jaya-prada jaya jiva SRECERITCH
jivananda-pradayini STiaTeee-SeTrt
nandanandana-patni ca T-IEFIEFI—CIE?[ o
vrsabhanu-suta $iva ERCIG XSG R

She is the giver of victory (jaya-prada) and She is victory itself (jaya). She is life (jiva), the
giver of happiness to the living entities (jivananda-pradayini), the wife of Nanda's son
(nandanandana-patni), King Vrsabhanu's daughter (vrsabhanu-suta), and auspicious ($iva).

Text 19
ganadhyaksa gavadhyaksa — JTOTTSHET AR
gavam gatir anuttama & I AT
kaficanabha hema-gatr1 BT SR
kancanangada-dharint W—‘J’Iﬁ“ﬁ

She is the leader of the gopis (ganadhyaksa), the ruler of the cows (gavadhyaksa and gavam
gati), and without superior (anuttama). She has a golden complexion (kaficanabha), Her limbs
are golden (hema-gatr1), and She wears golden armlets (kaficanangada-dharini).

Text 20
asoka Sokorahita TR MRS
visoka $oka-nasini ICRIEIEIERG G

T SeHTaT
Jerdid fag-s<mn
She never laments (asoka, $okorahita, and vi§oka), she ends lamentation (Soka-nasini). She is

the Gaaytri mantra (gayatri), the mother of the Vedas (veda-mata), beyond the Vedas
(vedatita), and the wiseset philosopher (vid-uttama).

gayatri vedamata ca
vedatita vid-uttama

Text 21

niti-§astra-priya niti-

gatir matir abhistada TR, AR Inftea]
veda-priya veda-garbha ag-form gﬂ—"ﬂﬁ
veda-marga-pravardhini aa-uﬁ-qaﬁ:'ﬂ

She is an eager student of the scriptures describing ethics (niti-$astra-priya). She is the perfect
moralist (niti-gati), the most thoughtful philosopher (mati), the fulfiller of desires (abhistada),
an eager student of the Vedas (veda-priya), the mother of the Vedas (veda-garbha), and the
teacher of the Vedas' path (veda-marga-pravardhini).

Text 22
veda-gamya veda-para CEER2IECREN
vicitra-kanakojjvala - e
tathojjvala-prada nitya ATS-5q] e

tathaivojjvala-gatrika AT

She is approached by Vedic study (veda-gamya). She is the supreme goal described in the
Vedas (veda-para). She is splendid with wonderful golden ornaments (vicitra- kanakojjvala),
glorious (ujjvala-prada), and eternal (nitya), and Her limbs are filled with glory (ujjvala-
gatrika).



Text 23
nanda-priya nanda-suta- - o -l
radhyanandaprada Subha ~ THATGHG AT
subhangt vimalangi ca QIHT?ﬁ femeTgt =
vilasiny aparajita BRI ERNIEG]
She is dear to Maharaja Nanda (nanda-priya), worshiped by Nanda's son (nanda- sutaradhya),

delightful (ananda-prada), beautiful (Subha), with beautiful limbs (Subhangt), with splendid
limbs (vimalangi), playful (vilasini), and unconquerable (apara;jita).

Text 24
janani janmasiinya ca S SR
janma-mrtyu-jarapaha S H-HI-SI{YE]
gatir gatimatam dhatr1 TR I, et

dhatranandapradayini TSI

She is the mother of all (janan1), without birth (janma-$§iinya), the remover of birth, death, and
old-age (janma-mrtyu-jarapaha), the supreme goal of the aspiring devotees (gatir gatimatam),
the mother of all (dhatr1), and the giver of bliss to the Supreme Creator (dhatrananda-
pradayini).

Text 25
jagannatha-priya $aila- STE- R 3-
vasini hema-sundari GlIEC :&"q-ﬁaﬁ
kisorT kamala padma ERE TR

padma-hasta payoda-da TE1-g&d1 9A1g-gl

She is dear to the Lord of the universes (jagannatha-priya), She resides on a hill ($aila-
vasini), is beautiful and golden (hema-sundari), is youthful (ki$or1), like a lotus flower
(kamala and padma), her hands are lotuses (padma-hasta), and She is buxom (payoda- da).

Text 26
payasvini payo-datr1 g Tdi-gE
pavitra sarva-mangala EICE HT:[-HT:.E'[
maha-jiva-prada krsna- HET-ST19-9e] |-
kanta kamala-sundar1 Rl %H@-Q«Q{\I

She is buxom (payasvini and payo-datr1), pure (pavitra), all-auspicious (sarva- mangala), the
great giver of life (maha-jiva-prada), Lord Krsna's beloved (krsna- kanta), and beautiful as a
lotus (kamala-sundarf).

Text 27
vicitra-vasini citra- ElcEE|ECRES
vasini citra-ripini A -t
. _ _ o ¢
nirguna su-kulina ca [GRIMI| ﬁ-ﬁﬁ?ﬂ |
niskulina nirakula l%f%_cﬁm IEHET

She is wonderfully fragrant (vicitra-vasint and citra-vasini), wonderfully beautiful (citra-
rupini), free of the modes of material nature (nirguna), born in a pious family (su-kulina), not
born in any family of the material world (niskulina), and free from all distrees (nirakula).



Text 28

gokulantara-geha ca W-‘:@ o
yogananda-karT tatha JETAS - al
venu-vadya venu-ratih %Ug-w aﬂl—ﬁ%{:
venu-vadya-parayana UG

Her home is in Gokula (gokulantara-geha). She delights Lord Krsna when She meets Him
(yogananda-karT). She plays the flute (venu-vadya), enjoys playing the flute (venu-rati), and is
fond of playing the flute (venu-vadya-parayana).

Text 29
gopalasya priya saumya- e R d-
ripa saumya-kulodvaha 1 G- FAEET
mohamoha vimoha ca e faHE 9
gati-nistha gati-prada TfA- T M-St

She is Lord Gopala's beloved (gopalasya priya). She is gentle and noble (saumya- riipa), born
in an exalted family (saumya-kulodvaha), charming (moha and vimoha), and free from
bewilderment (amoha), and She gives the goal of life (gati-nistha and gati-prada).

Text 30
girbana-vandya girbana sfaor-a=n fton
girbana-gana-sevita Rt &feran
lalita ca viSoka ca Stosdr I ferziRT =
visakha citra-malint ERUCIEER T

The demigods offer repsectful obeisances to Her (girbana-vandya). She is divine (girbana),
served by the demigods (girbana-gana-sevita), playful and charming (lalita), free from
lamentation (visoka), the star Visakha (visakha), and decorated with wonderful garlands
(citra-malini).
Text 31

jitendriya suddha-sattva RTclfesa Zre-E

kulina kula-dipika A FS-GIIHT

dipa-priya dipa-datri <9-for 9-arEn

vimala vimalodaka ! [HAIGHT

She has conquered Her senses (jitendriya). She is situated in pure goodness (Suddha- sattva),
born in a noble family (kulina), the lamp illuminating Her family (kula- dipika), fond of lamps
(dipa-priya), the giver of the lamp (dipa-datr1), pure (vimala), and the sacred river
(vimalodaka).

Text 32

kantara-vasini krsna FHIAR-ATAT FH
krsnacandra-priya matih Eﬁmﬁr_s{-ﬁm Afd:
anuttara duhkha-hantr1 AU g:@-&éﬁ
duhkha-kartri kulodvaha :@-F FAGE!

She lives in a forest (kantara-vasini). She is Lord Krsna's beloved (krsna and krsnacandra-
priya). She is thoughtfulness (mati), unsurpassed (anuttara), the remover of sufferings
(duhkha-hantr1), the creator of sufferings (duhkha-kartr1), and the noblest in Her family
(kulodvaha).



Text 33
matir laksmir dhrtir lajja Ao FHIY i’ el
kantih pustih smrtih ksama Fifeq: '11%: I &
kstrodasayini devi %ﬂT\RﬂTﬁﬁ iiﬂ
devari-kula-mardint iﬁ'lﬁ-ﬂﬂ-ﬂﬁﬁ

She is thoughtfulness (mati), Goddess Laksmi (laksmi), perseverance (dhrti), modesty (lajja),
beauty (kanti), fulfillment (pusti), memory (smrti), patience (ksama), she who lies down on
the ocean of milk (kstrodasayini), the goddess (devi), and the crusher of Lord Krsna's enemies
(devari-kula-mardin).

Text 34
vaisnavi ca maha-laksmih JTET | HEl-SeH:
kula-pijya kula-priya S-S Foh-or
samhartiT sarva-daityanarh TS Ha-Smt
savitr veda-gamini Qe dg-Imibet

She is Lord Visnu's consort (vaisnavi), Goddess Maha-Laksmi (maha-laksmi), worshiped by
Her family (kula-ptijya), dear to Her family (kula-priya), the destroyer of all the demons
(samhartri sarva-daityanam), the gayatri mantra (savitr1), and a follower of the Vedas (veda-
gamini).

Text 35
vedatita niralamba FETia feesw
niralamba-gana-priya RIS -TToT- o
niralamba-janaih pijya ferI¥a- S T
niraloka nirasraya ISIUICIRT IR

She is beyond the Vedas (vedatita), liberated (niralamba), dear to the liberated (niralamba-
gana-priya), worshiped by the liberated (niralamba-janaih ptijya), unseen by conditioned souls
(niraloka), and independent (nirasraya).

Text 36
ekanga sarvaga sevya TERTET T ST
brahma-patni sarasvati TRA-Telt Tl
rasa-priya rasa-gamya (E-FRT TE-77T
rasadhisthatr-devata TIHTT’QJ‘B'IQ—EHHT

She has one form (ekanga). She is all-pervading (sarvaga), the supreme object of worship
(sevya), Brahma's wife (brahma-patnt), Goddess Sarasvati (sarasvati), fond of the rasa dance
(rasa-priya), the girl Lord Krsna approaches in the rasa dance (rasa- gamya), and the
predominating Deity of the rasa dance (rasadhisthatr-devata).

Text 37
rasika rasikananda SR EAE E|
svayam rases$vari para I T T
rasa-mandala-madhyastha UH-AUSSH-HA
rasa-mandala-$§obhita U9-AUSS- R

She enjoys the transcendental mellows (rasika) and tastes the bliss of the transcendental
mellows (rasikananda). She is the queen of the rasa dance (svayam rasesvari), transcendental
(para), the girl who stays in the middle of the rasa dance circle (rasa-mandala-madhyastha),
and the girl who beautifies the rasa dance circle (rasa-mandala-$obhita).



Text 38
rasa-mandala-sevya ca
rasa-krida manohara
pundarikaksa-nilaya
pundarikaksa-gehini

(9-AUSs-T1 9
G-Il AR
quediRIE-feiesa
QUSRI

She is served in the rasa dance circle (rasa-mandala-sevya), and She enjoys the pastime of the
rasa dance (rasa-krida). She is beautiful (manohara), Her dark eyes are lotus flowers
(pundarikaksa-nilaya), and She is the wife of lotus-eyed Krsna (pundarikaksa-gehini).

Text 39
pundarikaksa-sevya ca
pundarikaksa-vallabha
sarva-jive$vart sarva-
jiva-vandya parat para

QUEHIE-TT 9
QU TG
STE-a=1 90d 9

She is served by lotus-eyed Krsna (pundarikaksa-sevya), dear to lotus-eyed Krsna
(pundarikaksa-vallabha), the queen of all living entities (sarva-jivesvari), worshiped by all
living entities (sarva-jiva-vandya), and greater than the greatest (parat para).

Text 40
prakrtih §ambhu-kanta ca
sadasiva-manohara
ksut pipasa daya nidra
bhrantih srantih ksamakula

e fcl: TR
GRE-HA=E
SERRISIERIREEY
;I'I'I':_d: %TI'I(:_-:[: gil'ﬁl'@_(ﬂ

She is the goddess of the material nature (prakrti), and the beautiful wife of Lord Siva
(sambhu-kanta and sadasiva-manohara). She is hunger (ksut), thirst (pipasa), mercy (daya),
sleep (nidra), bewilderment (bhranti), exhaustion ($ranti), and patience (ksamakula).

Text 41
vadhii-riipa gopa-patni
bharati siddha-yogini
satya-riipa nitya-ripa
nityangi nitya-gehini

-1 ITY-Tell
R Rag-aR it
GA-&Y1 «cg-&9q1

She is a young girl (vadhu-riipa), the wife of a gopa (gopa-patni), the goddess of eloquence
(bharati), and perfect in the science of yoga (siddha-yogini). Her form is eternal (satya-riipa,
nitya-riipa, and nityangi), and She is Lord Krsna's wife eternally (nitya-gehini).

Text 42

sthana-datrT tatha dhatri
maha-laksmih svayam-prabha
sindhu-kanya sthana-datr1
dvaraka-vasini tatha

- QT |
HEl-SeHT: EIH-IH
- gt
FRHT-ATRAAT e

She gives Her devotees their homes (sthana-datr1). She is the mother (dhatr1), Goddess Maha-
Laksmi (maha-laksmi), self-effulgent (svayam-prabha), the daughter of the milk ocean
(sindhu-kanya), and she who resides in Dvaraka (dvaraka-vasini).



Text 43
buddhih sthitih sthana-rtpa
sarva-karana-karana
bhakti-priya bhakti-gamya
bhaktananda-pradayini

ghe: Rrfa: wem-&
Ga-FHRUT-HRM
Wieh-forE \ik-Im=m

RG-S

She is intelligence (buddhi), steadiness (sthiti and sthana-riipa), the cause of all causes (sarva-
karana-karana), fond of serving Lord Krsna (bhakti-priya), approached by devotional service
(bhakti-gamya), and the giver of bliss to the devotees (bhaktananda-pradayini).

Text 44

bhakta-kalpa-drumatita
tathatita-guna tatha
mano-'dhisthatr-devi ca
krsna-prema-parayana

eh-Fed-gHTal
AUTAIG-ION qe
HAl-SgTg-aat =
HI-SH-GET

She is more than a kalpa-vrksa tree for the devotees (bhakta-kalpa-drumatita), the possessor
of the greatest transcendental virtues (atita-guna), the predominating Deity of the heart
(mano-'dhisthatr-devi), and the girl completely in love with Lord Krsna (krsna-prema-

parayana).

Text 45
niramaya saumya-datri
tatha madana-mohini
ekanamsa $iva ksema
durga durgati-nasini

ferran G-

A AeH-Hite

TR BT &
¢ <

I I Tlcl-AATTt

She is free from all disease (niramaya), the most gentle, kind, and generous (saumya- datri),

more charming than Kamadeva (madana-mohin1), one without a second (eka and anarh$a), the
wife of Lord Siva ($iva and durga), happiness and auspiciousness personified (ksema), and the
person who destroys all calamities (durgati-nasini).

Text 46
1$vari sarva-vandya ca S8l ga-Te 9
gopantya §ubhankart TG w
palini sarva-bhiitanam qfeset HEQMEFIT
tatha kamanga-harini a1 HTHTE-ETRN

She is the supreme controller (1§var1), worshiped by all (sarva-vandya), reclusive (gopaniya),
the giver of auspiciousness (Subhankari), the protectress of all living entities (palin sarva-
bhutanam), and the wife of Lord Siva who destroyed Kamadeva's body (kamanga-harini).

Text 47
sadyo-mukti-prada devi - -5 gl
veda-sara parat para 9G-HN T T
himalaya-suta sarva T%QW-E,HT el
parvati girija sati et R &t

She is the person who quickly gives liberation (sadyo-mukti-prada), the goddess (devi), the
essence of the Vedas (veda-sara), greater than the greatest (parat para), and Goddess Parvati

(himalaya-suta, sarva, parvati, girija, and sati).



Text 48

daksa-kanya deva-mata TE-H GF-AT
manda-lajja hares tanuh Hg-l &4 ag;:
vrndaranya-priya vrnda JNUI-FRT g
vrndavana-vilasini ﬁlﬂﬂ-w

She is Daksa's daughter (daksa-kanya), the demigods' mother (deva-mata), bold (manda-lajja),
Lord Hari's own transcendental form (hares tanuh), fond of Vrndavana (vrndaranya-priya),
goddess Vrnda (vrnda), and the girl who enjoys pastimes in Vrndavana (vrndavana-vilasini).

Text 49
o ~ 2
vilasini vaisnavi ca T STt =
brahmaloka-pratisthita TETRH-TTTBal

rukmini revati satya-
bhama jambavati tatha

BIRTUT Y&l TA-
T STt de

She is playful (vilasini), Lord Visnu's companion (vaisnavi), the predominating goddess of the
spiritual world (brahmaloka-pratisthita), Rukmint (rukmint), Revati (revati), Satyabhama
(satyabhama), and Jambavati (jambavati).

Text 50
sulaksmana mitravinda HSEHM et
kalindf jahnu-kanyka FHIls] STg-Feeehl
pariplirna piirpatara 'ZI&T\Jﬁ T\ﬁ?‘m

tatha haimavati gatih

A1 &Rl s

She is Sulaksmana (sulaksmana), Mitravinda (mitravinda), Kalindi (kalind1), Jahnavi (jahnu-
kanyka), most perfect (pariptirna and purnatara), Goddess Parvati (haimavati), and the
supreme goal of life (gati).

Text 51
apiirva brahma-riipa ca a‘TEEﬁ S&l-E41 |
brahmanda-paripalini TRAUE-GRYTIST
brahmanda-bhanda-madbyastha  S&UE-HUS-HGHAEAT
brahmanda-bhanda-riipini TEITUES- S-Syt

She is unprecedented (aptirva), spiritual (brahma-riipa), the protectress of the universe
(brahmanda-paripalini), the goddess who enters the material universe (brahmanda-
bhanda-madbyastha), the goddess who Herself is the material universe (brahmanda- bhanda-
rupini).

Text 52
anda-ripanda-madhyastha  STUS-&UUS-HAE]]
tathanda-paripalint AATTE-qRITISI
anda-bahyanda-samhartr1 USSR
Siva-brahma-hari-priya Ra-a-aR-frn

She is the goddess who is the material universe (anda-riipa), the goddess who has entered the
material universe (anda-madhyastha), the protectress of the material universe (anda-
paripalini), the goddess who is beyond the material universe (anda- bahya), the destroyer of
the material universe (anda-samhartr1), and she who is dear to Siva, Brahma, and Visnu (Siva-
brahma-hari-priya).



Text 53

maha-visnu-priya HeT- oo
kalpa-vrksa-riipa nirantara  hed-gd&-&dl =
sara-bhiita sthira gauri G-l ey TG
gaurangi $asi-Sekhara T\ﬁ'{'l?'ﬁ FR-2E

She is Lord Maha-Visnu's beloved (maha-visnu-priya), a kalpa-vrksa tree (kalpa- vrksa-riipa),
eternal (nirantara and sthira), the best (sara-bhiita), fair (gauri and gaurangi), and Lord Siva's
wife ($asi-Sekhara).

Text 54
$veta-campaka-varnabha - -
sasi-koti-sama-prabha FRA-FRIE-TH-5-T
malati-malya-bhusadhya WIE??T-W-‘EW
malati-malya-dharint HISHl-HTed-HTRuT

She is fair as a $veta campaka flower (§veta-campaka-varnabha), splendid as millions of
moons ($asi-koti-sama-prabha), and decorated with jasmine garlands (malati- malya-
bhiisadhya and malati-malya-dharini).

Text 55
krsna-stuta krsna-kanta FI-E Al HH-hIl
vrndavana-vilasini ELACEREYIEE]
tulasy-adhisthatr-devi W—Bﬁc“l‘é‘lﬂ-ﬁ
sarhsararnava-para-da GERIUE-9R-a]

She is praised by Krsna (krsna-stutd) and loved by Krsna (krsna-kanta). She enjoys pastimes
in Vrndavana (vrndavana-vilasini). She is Goddess TulasT (tulasy-adhisthatr-devi). She carries
one to the farther shore of the ocean of birth and death (sarmmsararnava-para-da).

Text 56
saradaharadambhoda ARERNEFE
yasoda gopa-nandini TG TY-Afeget
atita-gamana gauri AT T
paranugraha-karini W@E—Wﬁuﬁ

She gives what is the best (sarada). She gives food (aharada). She gives water (ambhoda). She
gives fame (yasoda). She is a gopa's daughter (gopa-nandini), very graceful (atita-gamana),
fair (gaurT), and kind to others (paranugraha-karini).

Text 57
karunarnava-sampurna W—W”ﬁ
karunarnava-dharini FRUNUE- TR
madhavi madhava-mano-  HTE! HATE-TI-
harint Syama-vallabha ZIROT TAH-TZ

She is a flooding ocean of mercy (karunarnava-sampurna and karunarnava-dharini). She is
Lord Krsna's beloved (madhavt and §yama-vallabha), and she charms Lord Krsna's heart
(madhava-mano-harini).
Text 58

andhakara-bhaya-dhvasta — STedh{-HI-ea&dl

mangalya mangala-prada ~ H{<Hl HFS-HU]

$r1-garbha $r1-prada $risa IR 1R R

$ri-nivasacyutapriya %ﬁ-ﬁam*gaﬁm



She removes the fear of darkness (andhakara-bhaya-dhvasta). She is auspicious (mangalya),
the giver of auspiciousness (mangala-prada), the mother of all beauty ($r1- garbha), the giver
of beauty ($ri-prada), the queen of beauty ($r182), the abode of beauty ($r1-nivasa), and the
beloved of the infallible Supreme Personality of Godhead (acyutapriya).

Text 59
$ri-rlipa $ri-hara $rida &1 of-2q o
$r1-kama $ri-svariipini -1 S-St
sridamananda-datri ca %ﬂ?ﬂ'ﬂﬁ?—ﬂ'ﬁﬁ |
sridamesvara-vallabha ST sa-agH

She is the form of beauty ($ri-rupa and sti-svartipini), the remover of beauty (sri-hara), the
giver of beauty ($rida), the desire for beauty (sri-kama), the giver of bliss to Sridama
(sridamananda-datr1), and dear to Sridama's master ($Sridamesvara-vallabha).

Text 60

$r1-nitamba $ri-ganesa
sri-kriya-ripini $rila
$ri-krsna-bhajananvita

- Feferea fi-TTorEm
- TNl Ffl:
- FeRT-& Tt ofiest
S -F-ATAAT el

She has beautiful hips ($ri-nitamba). She is the beautiful queen of the gopis ($11- ganesa). She
is beautiful ($ri-svartipasrita and $rila). She is the Vedas ($ruti) and the activities of devotional

Text 61

$ri-radha $rimati $restha
Srestha-riipa Sruti-priya
yogesa yoga-mata ca
yogatita yuga-priya

). She devotedly worships St Krsna ($ri-krsna-bhajananvita).

Sf1-Trem ST SIs
FY-&T SJfq-orn
AR = JET-ATT
Tt oo

She worships Lord Krsna ($r1-radha). She is beautiful ($Srimati). She is the best (Srestha and
$restha-ripa). She is dear to the Vedas ($ruti-priya), the queen of yoga (yogesa), the mother of
yoga (yoga-mata), beyond yoga (yogatita), and dear to the two divine persons (yuga-priya).

Text 62

yoga-priya yoga-gamya
yogini-gana-vandita
java-kusuma-sankasa
dad imi-kusumopama

Fr-fomn gt
QIR TAI-STOT- e

She is dear to yoga (yoga-priya), approached by yoga (yoga-gamya), worshiped by the
yoginis (yogini-gana-vandita), glorious as a rose (java-kusuma-sankasa), and glorious as a

pomegranate (dad imi-kusumopama).

Text 63

nilambaradhara dhira

dhairya-riipa-dhara dhritih

ratna-simhasana-stha ca
ratna-kundala-bhusita

TSR €

F-EY-ERT R
@-faraa-wn =
Tel-FUeS- il

She wears blue garments (nilambara-dhara). She is very sober and serious (dhira and dhairya-
rupa-dhara). She is seriousness (dhriti). She sits on a jewel throne (ratna- simhasana-stha) and
She is decorated with jewel earrings (ratna-kundala-bhisita).



Text 64
ratnalankara-samyukta (AT E N -HE TR
ratna-malya-dhara para {A-HIeI-9 90
ratnendra-sara-haradhya (- aR- el
ratna-mala-vibhisita T@-HTT-fepy e

She wears jewel ornaments (ratnalankara-samyukta), a necklace of jewels (ratna- malya-dhara and
ratna-mala-vibhusita), and a necklace of the kings of jewels (ratnendra-sara-haradhya). She is
transcendental (para).
Text 65
indranila-mani-nyasta- SRl HIU-~Id-
pada-padma-$ubha Sucih QG- T31-F[T 3h:
[aNN S ¢
karttik1 paurnamasi ca Tl GO o
amavasya bhayapaha STHTIET HIT49ET

Her lotus feet are beautiful with sapphire ornaments (indranila-mani-nyasta-pada- padma-$ubha)
and She is beautiful (Suci). She is the month of Karttika (karttik), the full-moon day
(paurnamast), the new-moon day (amavasya), and the remover of fears (bhayapaha).

Text 66
govinda-raja-grhini QIEERIEE) EC
govinda-gana-pijita W-W-W
vaikuntha-natha-grhint %@UK-FIT?I-‘I(@U?[
vaikuntha-paramalaya %ﬂz-qrqm

She is Lord Govinda's queen (govinda-raja-grhini) and She is worshiped by Lord Govinda's
devotees (govinda-gana-pijita). She is the queen of Vaikuntha's king (vaikuntha-natha-grhin1) and
She resides in the supreme abode of Vaikuntha (vaikuntha-paramalaya).

Text 67
vaikunthadeva-devadhya %@UE\H-W
tatha vaikuntha-sundari GRII %‘W-ﬁaﬁ
mahalasa vedavati eIl Jgadl
sita sadhvi pati-vrata e |t gfd-an

She is glorious in the comopany of Vaikuntha's supreme king (vaikuntha-deva- devadhya) and She
is the beautiful goddess of Vaikuntha (vaikuntha-sundarT). She is languid (mahalasa), wise
(vedavati), saintly (sadhv1), and devoted to Her Lord (pati- vrata). She is Goddess Sita (sita).

Text 68
anna-purna sadananda- W-Tﬁ Hald<-
rupa kaivalya-sundari 91 FaA-
kaivalya-dayini Srestha Faca-gIr I8t
gopinatha-manohara TIATY-AeE

She is Goddess Durga (anna-ptirna). Her form is full of eternal bliss (sadananda-rtipa). She is
the most beautiful (kaivalya-sundari), the giver of liberation (kaivalya-dayini), the best
($restha), and the girl who charms Lord Gopinatha's heart (gopinatha- manohara).

Text 69
gopinathesvari candi T sl =t
nayika-nayananvita AT
nayika nayaka-prita AR -5l

nayakananda-riipini ARG &l



She is Lord Gopinatha's queen (gopinathe$var). She is passionate (candi). She has the eyes of
a beautiful heroine (nayika-nayananvita). She is a beautiful heroine (nayika). She is dear to
the hero Krsna (nayaka-prita). She delights the hero Krsna (nayakananda-riipint).

Text 70
Sesa $esavatl $esa- ST 25 RS-
rupini jagad-ambika &t Eﬂg—ﬂﬁﬁﬂ
gopala-palika maya TYTS-TTiobeRT HET
jayanandaprada tatha NIRICCEHERRI

She reclines on Lord Sesa (Sesa, $esavati, and Sesa-rupind). She is the mother of the universe
(Jagad-ambika), the protectress of the cowherd people (gopala-palika), the Lord's illusory
potency (maya), and she who gives the bliss of victory (jayanandaprada).

Text 71
kumari yauvanananda @qTa BIEE E |
yuvati gopa-sundari aa?ﬁ Tﬁ‘?—{lﬁﬁ
gopa-mata janaki ca TY-HTT St 9
janakananda-karint W-Wﬁ“ﬁ

She is a young girl (kumart and yuvati), filled with the bliss of youthfulness (yauvanananda),
a beautiful gop1 (gopa-sundarT), the mother of the gopas (gopa-mata), the daughter of King
Janaka (janakT), and the girl who gives bliss to King Janaka (janakananda-karini).

Text 72
kailasa-vasini rambha FSE-ATEA T
vairagyakula-dipika ErupiercEiiecal
kamala-kanta-grhini HHAT- BTl
kamala kamalalaya FHD FHSSIT

She is the Goddess who resides on Mount Kailasa (kailasa-vasini). She is the apsara Rambha
(rambha). She is a glowing lamp of renunciation (vairagyakula-dipika). She is Lord
Narayana's wife (kamala-kanta-grhini). She is the goddess of fortune (kamala) and the abode
where the goddess of fortune resides (kamalalaya).

Text 73

trailokya-mata jagatam

ST ST

adhisthatr1 priyambika ST PR
hara-kanta hara-rata Y-hl«dl BX-{dl

EAwS-SeTl

She is the mother of the three worlds (trailokya-mata), the predominating Deity of the
universes (jagatam adhisthatr1), the beloved (priya), the mother (ambika), the beloved of Lord
Siva (hara-kanta and hara-rata), and She who gives bliss to Lord Siva (harananda-pradayini).

harananda-pradayini

Text 74
hara-patni hara-prita E-Tel &
hara-to$ana-tatpara AR
hare§vari rama-rata FCa TH-TAT

rama ramesvari rama

THT THHY T



She is Lord Siva's wife (hara-patni), Lord Siva's beloved (hara-prita), devoted to pleasing
Lord Siva (hara-tosana-tatpara), Lord Siva's queen (haresvari), Lord Rama's beloved (rama-
rata and rama), and Lord Rama's queen (ramesvari).

Text 75
Syamala citra-lekha ca A - 1
tatha bhuvana-mohini adn ﬁaq-ﬁn%ﬁ
su-gopi gopa-vanita ﬁ-“‘ﬁfﬁ TY-Ffera
gopa-rajya-prada subha TMI-UI-5eT AT

She is Lord Krsna's beloved (Syamala), wonderfully beautiful (citra-lekha), the enchantress of
the three worlds (bhuvana-mohini), a beautiful gopi (su-gopi and gopa- vanita), she who gives
a kingdom to the gopas (gopa-rajya-prada), and beautiful (Subha).

Text 76

angavapirna mahey1
matsya-raja-suta sati

HeEA-OA-GT |l

kaumar narasimhi ca HAN aNE =
varahi nava-durgika TNl AE-ZN TR

She is beautiful (angavaptrna), the queen of the earth (maheyT), the daughter of Matsyaraja
(matsya-raja-suta), saintly (sati), a young girl (kaumari), Lord Nrsirmha's beloved goddess of
fortune (narasimhi), Lord Varaha's beloved (varahi), and the mother of the nine Durgas (nava-

durgika).
Text 77
caficala caficalamoda ol “433(’9“*\'@'
nari bhuvana-sundari T ﬁaﬂ-ﬂaﬁ
daksa-yajfia-hara daksi TW-T-80 &l
daksa-kanya su-locana q&l-hedl ﬁ-&'}FFIT

She is fickle (caficala and caficalamoda), appears to be a human girl (nari), is the most
beautiful girl in the worlds (bhuvana-sundari), stopped Daksa's yajiia (daksa-yajiia- hara), is
Daksa's daughter (dakst and daksa-kanya), and has beautiful eyes (su-locana).

Text 78

rati-ripa rati-prita
rati-Srestha rati-prada

Ta-&q1 a-sfan
TA-2181 Td-SFeT

ratir laksmana-geha-stha T'I?I{ FEHUT-TTE- T
viraja bhuvanesvari foGaTt ﬂaﬁ’&fl

She is beautiful (rati-riipa), delightful (rati-prita and rati-prada), the most delightful (rati-
Srestha) happiness (rati), the goddess who stays in Laksmana's home (laksmana- geha-stha),
free from the world of matter (viraja), and the queen who rules the worlds (bhuvane$vari).

Text 79

sankhaspada harer jaya

RAGHHST &L ST

jamatr-kula-vandita SATHIG-FS-afeadl
bakula bakulamoda- TGS THAHE-
dharinl yamuna jaya BlItull| RGNS

She has countless transcendental abodes (Sankhaspada). She is Lord Hari's wife (harer jaya).
She is worshiped by Her in-laws (jamatr-kula-vandita). She is beautiful as a bakula flower



(bakula) and fragrant as a bakula flower (bakulamoda-dharini). She is the Yamuna river
(yamuna) and the goddess of victory (jaya).

Text 80
vijaya jaya-patni ca fersTan STa-et =
yamalarjuna-bhafijini Wﬁcﬁ-ﬂ%ﬁl
vakre§vari vakra-rtpa CERSTCER S|
vakra-viksana-viksita Th-TTOT-FfeTan

She is the goddess of victory (vijaya), the wife of the Lord of victory (jaya-patni), the beloved
of He who broke the yamalarjuna trees (yamalarjuna-bhafijini), the queen of the crooked and
deceptive (vakres$vart), graceful (vakra-ripa), and a girl expert at crooked glances (vakra-
viksana-viksita).

Text 81
apardjitd jagannatha AU ST
jagannathe$vari yatih ST Al
khecar khecara-suta CEN @?ﬂ-ﬂ?ﬂ

khecaratva-pradayini TR -veTt

She is unconquerable (aparajita), the queen of the universes (jagannatha), she who controls
the king of the universes (jagannathe$vart), renounced (yati), a goddess who lives in the
celestial worlds (khecar khecara-suta), and one who brings others to the celestial worlds
(khecaratva-pradayini).
Text 82

visnu-vaksah-sthala-stha ca ﬁﬂll-aa{:-%-w o

visnu-bhavana-tatpara W—W-ﬁm

candra-koti-sugatr1 TR RIE-GIEN 4

ca candranana-manohar1 FesTAA-AAR

She rests on Lord Visnu's chest (visnu-vaksah-sthala-stha) and is rapt in meditation on Lord
Visnu (visnu-bhavana-tatpara). She is beautiful as millions of moons (candra- koti-sugatr1)
and Her moonlike face is very beautiful (candranana-manohart).

Text 83
seva-sevya $iva ksema Har-Hen Rra &
tatha ksema-kar1 vadhth a1 HH-FN ERK
yadavendra-vadhiih sevya ﬂllqarﬁ-a’i{\: wAT
Siva-bhakta Sivanvita -7t Rrafearan

She should be served with devotion (seva-sevya). She is Lord Siva's beloved ($iva). She is
patience (ksema), patient (ksema-karT), a beautiful girl (vadhii), the wife of the Yadavas' king
(yadavendra-vadhii), the object of devotional service (sevya), a great devotee of Lord Siva
($iva-bhaktd), and Lord Siva's companion ($ivanvita).

Text 84
kevala nisphala stksma FAST (TShaAT HeHl
maha-bhimabhayaprada HET-{EnEve]

Jjimuta-ripa jaimit F—ﬂ'ﬂ\?{—w a'l:@
jitamitra-pramodint TSt

She is liberated (kevald), free from the fruits of karma (nisphala), subtle (siksma), terrifying
(maha-bhima), the giver of fearlessness (abhayaprada), the sustainer (jimiita-ripa), Lord
Visnu's beloved (jaimiitt), and the girl who delights Lord Visnu (jitamitra-pramodini).



Text 85

gopala-vanita nanda TSl el
kulajendra-nivasini gﬁs@a—ﬁmﬁfﬁ
jayantl yamunangi ca ST ?J'Eﬁ?ﬁ |
yamuna-tosa-karini W—ﬁﬁ-ﬂﬁﬁ

She is Lord Gopala's beloved (gopala-vanita), dear to King Nanda (nanda), of noble birth
(kulaja), the resident of a king's palace (indra-nivasini), glorious (jayanti), a girl who stays by
the Yamuna (yamunangi), and a girl who pleases the Yamuna (yamuna- tosa-karini).

Text 86
kali-kalmasa-bhanga ca HI5-FHHI-ITF I
kali-kalmasa-nasini hih- ST
kali-kalmasa-riipa ca Flch-TFeHY-&UT T
nityananda-karT krpa fcTeg-HU ERll

She breaks and destroys the sins of Kali-yuga (kali-kalmasa-bhanga and kali-kalmasa- nasin).
She is expert at enjoying pastimes of quarreling with Lord Krsna (kali- kalmasa-riipa). She
brings Lord Krsna eternal bliss (nityananda-kart). She is kindness personified (krpa).

Text 87
krpavati kulavati FAEA Fsal
kailasacala-vasini FAS-AT
vama-devi vama-bhaga EITF{—iEﬁ JqrH-HET
govinda-priya-karint Tifere-Pr-HIRT

She is merciful (krpavati), born in a very respectable and noble family (kulavati), the goddess
who resides on Mount Kailasa (kailasacala-vasini), beautiful (vama-devi and vama-bhaga),
and she who delights Lord Govinda (govinda-priya-karint).

Text 88
nagendra-kanya yogesi s -FHed AR
yogini yoga-ripint T A&t

yoga-siddha siddha-riipa gr1-fere fFe-&a
siddha-ksetra-nivasini frg-aa-feantaa

She is the daughter of Nagaraja (nagendra-kanya), the queen of yoga (yogesi) a performer of
yoga (yogini), yoga personified (yoga-riipini), the perfection of yoga (yoga-siddha), the
perfection of yoga personified (siddha-riipa), and she who resides in a sacred place (siddha-
ksetra-nivasini).

Text 89
ksetradhisthatr-rupa ca W—W <
ksetratita kula-prada @ﬁ'l?ﬂﬁT HA3-Hal
kesavananda-datri ca W—ﬁ o
kesavananda-dayini HEAAE- g

She is the predominating Deity of sacred places (ksetradhisthatr-riipa), beyond all places in
this world (ksetratita), born in a noble family (kula-prada), and the giver of happiness to Lord
Kesava (kesavananda-datr1 and keSavananda-dayini).



Text 90

kesava ke$ava-prita AT H2E-HI
kesavi kesava-priya ERIEI ECAPD)
rasa-krida-karT rasa- (E-The-H T4-
vasini rasa-sundari GlIEC W—ﬂaﬁ

She 1s Lord Kesava's beloved (kesava, keSava-prita, kesavi, and kesava-priya), the enjoyer of
the rasa-dance pastimes (rasa-krida-karT), the girl who stays in the rasa- dance arena (rasa-
vasini), and the beautiful girl of the raasa dance (rasa-sundar).

Text 91
gokulanvita-deha ca TpATieadl-48l =
gokulatva-pradayini g5 SaTet
lavanga-namni1 narangi FAF-ATH ARG
naranga-kula-mandana AE-FS-HTEHl

She stays in Gokula (gokulanvita-deha), gives residence in Gokula to others (gokulatva-
pradayini), has a name beautiful as a a lavangha flower (lavanga-namni), is amorous
(narangi), and is the transcendental decoration of amorous Krsna (naranga- kula-mandana).

Text 92
ela-lavanga-karpiira- W-W'q;‘i}
mukha-vasa-mukhanvita HE-aTE- @i~
mukhya mukhya-prada mukhya- — H&I1 HE&I-Uql J&4-
ripa mukhya-nivasini &1 H@-ﬁmﬁ?ﬁ

She 1s anointed with ela, lavanga, karptira and many other fragrances (ela-lavanga- karptira-
mukha-vasa-mukhanvita), is the most exalted of young girls (mukhya), gives the most
valuable thing (mukhya-prada), has the most beautiful form (mukhya-rtipa), and lives in the
best abode (mukhya-nivasin).

Text 93
narayani kripatita ATt Rt
karunamaya-karint HEUTHG-HTRT
karunya karuna karna HTEUIT FHUT FHO

. h¥ < ~C

gokarna naga-karnika ITRUTT ART-R{UTRT

She is Lord Narayana's beloved (narayani). She is supremely merciful (krpatita, karunamaya-
karini, karunya, and karuna). She is the sacred place Gokarna (gokarna), Karna (karna), and
Naga-karnika (naga-karnika).

Text 94
sarpint kaulinT ksetra- Al Fifse &l
vasini jagad-anvaya T SUCFSSCER|
jatila kutila nila ST FiEST A
nilambaradhara Subha AT 3T

She is graceful (sarpini), born in a noble family (kaulini), a resident of holy places (ksetra-
vasini), the mother of the universes (jagad-anvaya), an ascetic (jatila), crooked (kutila),
beauitful (n1la and §ubha), and dressed in blue garments (nilambaradhara).



Text 95
nilambara-vidhatri ca SRl =
nilakantha-priya tatha TSRUs- o= aen
bhagint bhagini bhogya AR FIRT S
krsna-bhogya bhagesvari W—‘:ﬁ"m W

She is dressed in blue garments (nilambara-vidhatri). She is Lord Siva's beloved (nilakantha-
priya). She is beautiful (bhagini, bhagini, and bhogya), Lord Krsna's happiness (krsna-
bhogya), and the queen of transcendental opulences (bhagesvari).

Text 96
balesvart balaradhya T3 TSRTAT
kanta kanta-nitambin1 R FHTed-felcraet
nitambini ripavati ferafart &9l
yuvatt krsna-pivari ﬂﬂ?ﬁ EEWT-@EW?I

She is Lord Balarama's queen (bale$vari), worshiped by Lord Balarama (balaradhya),
beautiful (kanta and rupavati), a girl with beautiful hips (kanta-nitambini nitambint), youthful
(yuvati), and Lord Krsna's beloved (krsna-pivari).

Text 97
vibhavari vetravati EEICHEEER]]
sankatd kutilalaka 2T FIEATHH
narayana-priya $alila ARHUT-oR RS
srkkani-parimohita W-Qﬁq\ﬁm

She is amorous (vibhavari). She holds a stick (vetravati). She is slender (sankata). Her hair is
curly (kutilalaka). She is Lord Narayana's beloved (narayana-priya). She resides on a hill
(salila). With the movements of Her mouth She ecnhants Lord Krsna (srkkani-parimohita).

Text 98
drk-pata-mohita pratar- TH-91a-Hifedl Il
asini navanitika SR AT
navina nava-nari ca T AE-AN

naranga-phala-$obhita AN -Fics- 2Nl

With a glance She enchants Lord Krsna (drk-pata-mohita). She eats breakfast early (pratar-
asin1) and churns butter (navanitika). She is young (navina nava-nari), and she is splendid as a
naranga fruit (ca naranga-phala-$obhita).

Text 99
haimi hema-mukhi candra- El %’q-ﬁ'@ e e
mukht $asi-su-Sobhana H’@ ﬂﬁ—ﬂ—iﬁ‘qﬂT
ardha-candra-dhara candra- - - -
vallabha rohini tamih T TRUT e

She is splendid as gold (haimi). Her face is golden (hema-mukhi). Her face is like the moon
(candra-mukhi). She is beautiful as the moon ($asi-su-§obhana), like a graceful half-moon
(ardha-candra-dhara), dear to moonlike Krsna (candra-vallabha), a beautiful young girl
(rohin1), and splendid as the night (tami).



Text 100

timingla-kulamoda-

matsya-riipanga-harini
karani sarva-bhitanam

karyatita kiSorint

[ARTeS-FBHIG-
FROT T
< ﬂ o se ﬁ

She became the beloved of Lord Matsya and delighted the timingilas (timingla- kulamoda-
matsya-ripanga-harini). She is the mother of all living entities (karani sarva-bhiitanam). She
is beyond all material duties (karyatita). She is a beautiful young girl (kiSorini).

Text 101

kisora-vallabha kesa-
karika kama-karika
kames$varT kama-kala
kalindi-kiila-dipika

fhai-agnT -
FIRHT HTH-RIRET
FTHAY FH-FA

Hlichea|-F- ST

She is youthful Krsna's beloved (kisora-vallabha). She has beautiful hair (ke$a- karika). She is
passionate (kama-karika), the queen of amorous pastimes (kames$vart), expert at amorous
pastimes (kama-kala), and the lamp that splendidly shines on the Yamuna's shore (kalindi-
kiila-dipika).

Text 102
kalindatanaya-tira- FHiFGAI-A-
vasini tira-gehint AT TRl
kadambari-pana-para FHIGEN-qTF-9
kusumamoda-dharint FHHTHIG- SRt

She has made Her home on the Yamuna's shore (kalindatanaya-tira-vasini and tira- gehini).
She is fond of drinking kadambari nectar (kadambari-pana-para). She is fragrant with many
flowers (kusumamoda-dharin).

Text 103
kumuda kumudananda ST FHIA<T
krsnesi kama-vallabha Eﬁmﬁ hH-dGHT
tarkali vaijayanti ca RIS It
nimba-dadima-rapini ﬁﬁ-@’l’%ﬂ—@'ﬁﬂﬁ

She is like a kumuda flower (kumuda). She is pleased by the kumuda flowers (kumudananda).
She is Lord Krsna's queen (krsnesi) and passionate lover (kama- vallabha). She is an expert
logician (tarkali). She is glorious (vaijayanti). Her form is like a nimba or a pomegranate tree
(nimba-dadima-rupini).

Text 104
bilva-vrksa-priya krsnam- felea-ge-for e
bara bilvopama-stant N SIeaaH-&=l
bilvatmika bilva-vapur feleafcra foea-aqe
bilva-vrksa-nivasini ﬁﬁ-ﬁﬁ-ﬁmﬁﬁf

She is fond of the bilva tree (bilva-vrksa-priya). She is Lord Krsna's garment (krsnambara).
Her breasts are like bilva fruits (bilvopama-stant). Her form is like a bilva tree (bilvatmika
and bilva-vapuh). She stays under a bilva tree (bilva-vrksa- nivasini).



Text 105

N aN A~
tulasi-tosika taiti- ﬂ?ﬂﬁ-ﬂ'ﬂw dld-
lananda-paritosika HAG-TR AT

gaja-mukta maha-mukta ITS1-Hh! HET-Hhl
maha-mukti-phala-prada HEI-H'\IT'E-‘}E-EIEI

She pleases tulast (tulasi-tosika). She pleases Taitilananda (taitilananda-paritosika). She is
decorated with gaja pearls (gaja-mukta, maha-mukta, and maha-mukti-phala- prada).

Text 106
ananga-mohini Sakti- I -HifeT k-
riipa $akti-svariipini T Z7Teh- Tl
pafica-$akti-svariipa ca U= Fh-Ta&dT |
saisavananda-karini ?ﬁlﬂﬁﬁ-ﬁﬁ?ﬁ

She is is charming and passionate (ananga-mohini). She is Lord Krsna's transcendental
potency ($akti-riipa and Sakti-svartipini). She is the personification of five transcendental
potencies (paica-$akti-svariipa). She is filled with the happiness of youth ($aiSavananda-
karini).

Text 107
gajendra-gamini §yama- TS 29T~
latananga-lata tatha AATAF-AAT dAT
yosit-§akti-svariipa ca FITod- ZTh-T&d1 9
yosid-ananda-karint ?ﬁﬁg-m-ﬂ?lﬁuﬁ

She is graceful as an elephant (gajendra-gamini). She is a flowering vine of beauty (§yama-
lata) and a flowering vine of passionate desires (ananga-lata). She is the personification of
feminine power (yosit-$akti-svartipa) and feminine bliss (yosid- ananda-karini).

Text 108
prema-priya prema-riipa SH- T 9H-&T
premananda-tarangini SHTe- AT
prema-hara prema-datri IH-ENT S-S
prema-$aktimay1 tatha - FRH e

She passionately loves Lord Krsna (prema-priya). She is the form of all transcendental love
(prema-riipa). She is an ocean filled with waves of transcendental love (premananda-
tarangini). She is the giver of transcendental love (prema-hara and prema-datr1). She is full of
the power of transcendental love (prema-$aktimayf).

Text 109
krsna-premavati dhanya W—ﬁﬂaﬁ el
krsna-prema-tarangini W—ﬁ'ﬁ-ﬂﬂ%’uﬁ

prema-bhakti-prada prema SH-¥<B-TIgT ST
premananda-tarangint TG - uTt

She loves Lord Krsna (krsna-premavati). She is fortunate (dhanya). She is an ocean filled with
waves of love for Lord Krsna (krsna-prema-tarangini). She gives loving devotional service
(prema-bhakti-prada). She is transcendental love (prema). She is an ocean filled with waves of
the bliss of transcendental love (premananda-tarangin).



Text 110
prema-krida-paritangl S-S TR
prema-bhakti-tarangini - TeR-aUgol
. ha Ly o <

premartha-dayini sarva- SHT-gTruT -

$veta nitya-tarangini 1 fica-aEen
Her limbs are filled with amorous playfulness (prema-krida-paritangi). She is an ocean filled
with waves of loving devotional service (prema-bhakti-tarangini). She gives a great wealth of

transcendental love (premartha-dayini). She is fair (sarvasveta), and She is an ocean of
eternity (nitya-tarangini).

Text 111
hava-bhavanvita raudra &Ta-ATaTfeardt e
rudrananda-prakasini L TAC R G E |
kapila $rikhala kega- FIUST STFST -

pasa-sambandhini ghati B & o Roril

She is expert at flirting with Lord Krsna (hava-bhavanvita). She is Lord Siva's beloved
(raudra). She delights Lord Siva (rudrananda-prakasini). She is fair (kapila). She is the
shackle that binds Lord Krsna ($rnkhala). She carefully braids Her hair (kesa-pasa-
sambandhini). She carries a jug (ghati).

Text 112
kutira-vasini dhimra ?ﬁ(-a'lﬁqﬁ HET
dhiimra-ke$a jalodari E-HET ARG
brahmanda-gocara brahma- TEUS-I=Y 5&l-
ripini bhava-bhavini TOT rE- Tt

She lives in a cottage (kutira-vasini). She is Goddess Durga (dhtimra). Her hair is dark as
smoke (dhiimra-kesa). She resides in the milk-ocean (jalodarT). She has descended to the
material world (brahmanda-gocara). Her form is spiritual (brahma-rtipint). She is full of

transcendental love (bhava-bhavini).

Text 113
sarhsara-nasini $aiva R T
Saivalananda-dayini ST
si$ira hema-ragadbya RIRN %'H—TI"'I@WT
megha-riipati-sundari ﬁ‘a—@ﬂ%—ﬂﬁﬁ

She destroys the cycle of repeated birth and death (sarisara-nasini). She is Lord Siva's
beloved ($aiva). She bears the pleasing fragrance of $aivala ($aivalananda-dayint). She is
pleasantly cool ($isira), Her complexion is golden (hema-ragadbya), Her form is glorious as a
cloud (megha-riipa), and She is very beautiful (ati-sundar’).

Text 114
manorama vegavati TR STE
vegadhya veda-vadint ENIE| éa-an“a:'rl
dayanvita dayadhara ERIEERIERIBIN
daya-riipa susevini qAT-&41 ﬁﬁﬁfﬁ

She is beautiful (manorama), quick (vegavatt and vegadhya), eloquent in speaking the Vedas
(veda-vadini), merciful (dayanvita, dayadhara, and daya-riipa), and the proper object of
devotional service (susevini).



Text 115

kiora-sanga-samsarga ERUEEERSEo |
gaura-candranana kala TR -T A F3T
kaladhinatha-vadana FSTIATI-TGAT
kalanathadhirohint FAATET

She meets youthful Krsna (kiSora-sanga-samsarga), Her face is a brilliant moon (gaura-
candranana), She is a crescent moon (kala), Her face is a full moon (kaladhinatha-vadana),
and She is glorious as a full moon (kalanathadhirohini).

Text 116
viraga-kusala hema- fer- 2t &H-
pingala hema-mandana USST 80-AuSAT
bhandira-talavana-ga S R-ATHA-IT

kaivarti pivarl Suki Tl dra

She is renounced (viraga-kusala), Her complexion is golden (hema-pingala), She is decorated
with golden ornaments (hema-mandana), She goes to Bhandiravana and Talavana (bhandira-
talavana-ga), She catches the fish that is $17 Krsna (kaivarti), She is a beautiful young girl
(pivari), and She is graceful (Suki).

Text 117
Sukadeva-gunatita Wﬂ-‘lﬂﬁﬁ?ﬂ
Sukadeva-priya sakht RIETCRER| o
vikalotkarsini kosa EcTa ek bi]

kauseyambara-dharini IR

Her virtues are beyond the power of Sukadeva Gosvami to describe ($ukadeva- gunatita), She
is dear to Sukadeva Gosvami (Sukadeva-priya), She is friendly (sakht), She picks up the fallen
and unhappy (vikalotkarsint), She is a treasure-house of transcendental opulences (kosa), and

She is dressed in elegant silk garments (kauseyambara-dharini).

Text 118
kosavari kosa-riipa FITE FIE-&TT
jagad-utpatti-karika 5L Ig—dd‘llr}l—chlﬁml
srsti-sthiti-karT sarhha- H@—ﬁﬂ%—ﬂ?ﬁ Gal-
rint sarmhara-karint Rl EHER-FHTRT

She is a treasure-house of transcendental opulences (kosavart and kosa-riipa), the mother of
the universes (jagad-utpatti-karika), the creature and maintainer of the universes (srsti-sthiti-
kar1), and the destroyer of the universes (sarhharini and samhara- karini).

Text 119
kes$a-$aivala-dhatrT ca F- 2SN A
candra-gatr1 su-komala T ﬁ—ﬂ?lﬂ?ﬂ
padmangaraga-samraga QRITRWT-HAET
vindhyadri-parivasini fereeae -qRETRuT
Her hair is dark moss (ke$a-$aivala-dhatr), and Her limbs are moons (candra-gatr1). She is

very gentle and delicate (su-komala), She is anointed with lotus cosmetics (padmangaraga-
samraga), and She has a home in the Vindhya Hills (vindhyadri- parivasini).



Text 120

vindhyalaya §yama-sakhi EE=ICRIERIERIC]
sakhi sarhsara-ragini TG HER-ORf
bhiita bhavisya bhavyaca  ¥dl AT e |
bhavya-gatra bhavatiga AT AT

She has a home in the Vindhya Hills (vindhyalaya), is the intimate friend of Lord Krsna
(Syama-sakhi), is friendly (sakhi), loves the world (samsara-ragini), existed in the past
(bhuta), will continue to exist in the future eternally (bhavisya), and exists in the present
(bhavya). Her limbs are beautiful (bhavya-gatra), and She is beyond the material world of

repeated birth and death (bhavatiga).

Text 121

bhava-nasanta-kariny
akasa-riipa su-vesini
rati-ranga-parityaga
rati-vega rati-prada

G- ATRI+-HIRTT,
STHTR-ETT G-t
dl-aT Ud-SFa]

She puts an end to the cycle of repeated birth and death (bhava-nasanta-karini), Her form is
spiritual and subtle (akasa-rtipa), She is beautifully dressed (su-vesini), She left the arena of
amorous pastimes (rati-ranga-parityaga, and She enjoys the happiness of amorous pastimes

(rati-vega and rati-prada).

Text 122

tejasvini tejo-riipa

dTal dSl-&q

kaivalya-patha-da $ubha FAH-9I-F I
mukti-hetur mukti-hetu- qh-2gy Hh-ad-
langhinT langhana-ksama Bl Sge-a

She is splendid and powerful (tejasvini and tejo-riipa), gives the path of liberation (kaivalya-
patha-da), is beautiful (Subha), is the cause of liberation (mukti-hetur), jumps over impersonal
liberation (mukti-hetu-langhint), and is tolerant of offenses (langhana-ksama).

Text 123

vi$ala-netra vaisali
visala-kula-sambhava
visala-grha-vasa ca
visala-vadarT ratih

ferRN-== FaTt
oo - Fros-TaT
RS- g-arEr 9
ERUCECCURIGE

She has large eyes (visala-netra), comes from an exalted family (vaisali, visala-kula-
sambhava,visala-grha-vasa, and visala-vadarT), and is transcendental happiness personified

(rati).

Text 124

bhakty-atita bhakta-gatir
bhaktika $iva-bhakti-da
siva-$akti-svariipa ca
sivardhanga-viharini

VRFL- 2Tl Weh-ITTa
iRt RE-E-a
RE-aith-Eed 9

o ¢ '_r\ o ﬂ

By serving Her one crosses beyond the world of repeated birth and death (bhakty- atita), She
is the goal of devotional service (bhakta-gati), She is devotional service (bhaktika), She gives
auspicious devotional service ($iva-bhakti-da), She is an auspicious potency of the Lord (Siva-
sakti-svartipa), and She enjoys pastimes as the beloved who is half the body of the auspicious
Lord ($ivardhanga-viharini).



Text 125

$irTsa-kusumamoda -HHHMHIT

§irisa-kusumojjvala -HgHISAAT
R — e — . o =\ o

sirtsa-mrdhv1 Sairisi l'ilﬁﬂ-ﬂﬁf'}

yo - - . o o\

sirtsa-kusumakrtih ﬁlﬁ'ﬁl—wt

She is fragrant as a $irisa flower ($irisa-kusumamoda), splendid as a $irisa flower (Sirisa-
kusumojjvala), soft as asirisa flower ($irisa-mrdhvi), glorious as a Sirisa flower ($airisi), and
beautiful as a $irisa flower ($irisa-kusumakrti).

Text 126
vamanga-harini visnoh ATHTE-STRUT fersa:
Siva-bhakti-sukhanvita RTa-¥B- Gl
vijita vijitamoda ferfTan fafsrarie
gagana gana-tosita TRTET ITOT-A T

She stays at Lord Visnu's left side (vamanga-harini visnoh), She is filled with the auspicious
happiness of devotional service (§iva-bhakti-sukhanvita), She is defeated by Lord Krsna
(vijita), She is fragrant (vijitamoda), She is the spiritual sky (gagana), and She is pleased by
Her companions (gana-tosita).

Text 127
hayasya heramba-suta T -l
gana-mata sukhes$vari ITOT-HIT ﬁ@’&ﬂ
duhkha-hantrT duhkha-hara @:@-ﬁéﬂ §:49-aq
sevitepsita-sarvada Afedftad-aaa

She is Lord Hayagriva's beloved (hayasya), Heramba's daughter (heramba-suta), the
demigods' mother (gana-mata), the queen of happiness (sukhesvarT), the destroyer of
sufferings (duhkha-hantrT and duhkha-hara), and the goddess who grants everything Her
servants wish (sevitepsita-sarvada).

Text 128
sarvajnatva-vidhatri ca CERERER Bl
kula-ksetra-nivasini F5-&11-feamierett

lavanga pandava-sakhi ST US-TEt
sakh1-madhya-nivasini - T ferantet
She gives omniscience (sarvajiiatva-vidhatri). She stays in Her family's place (kula- ksetra-

nivasini). She is a lavanga flower (lavanga). She is the Pandavas' friend (pandava-sakhi). She
stays with Her friends (sakhi-madhya-nivasini).

Text 129
gramya gita gaya gamya T 3T I I
gamanatita-nirbhara AT R
sarvanga-sundari ganga Hﬂ%ﬁ—ﬁaﬁ ITHT
ganga-jalamayi tatha TET-SSHA! q:n

She stays in the village of Vraja (gramya). She is glorified in song (gita). She is the holy city
of Gaya (gaya). She is approached by the devotees (gamya). She cannot be approached by
non-devotees (gamanatita-nirbhara). All Her limbs are very beautiful (sarvanga-sundart). She
is the Ganges (ganga and ganga-jalamayT).



Text 130

gangerita piita-gatra
pavitra-kula-dipika
pavitra-guna-$iladhya
pavitrananda-dayini

TERAT ga-aTr=T
qieral-Fs-o T
Qe T[uT-Z T Te
BIEE | Coe e

She is said to be the Ganges (gangerita). Her body is pure and transcendental (ptita- gatra).
She is a lamp shining in a pure family (pavitra-kula-dipika). She is rich with pure virtues and
noble character (pavitra-guna-§iladhya). She gives pure transcendental bliss (pavitrananda-

dayini).

Text 131

pavitra-guna-simadhya

pavitra-kula-dipani

kampamana kamsa-hara

vindhyacala-nivasini

Q=3 I1- ST
Q- F3-feaet
FIHTAT HE-0
o i

She is rich with the most exalted pure virtues (pavitra-guna-stimadhya). She is a lamp shining
in a pure family (pavitra-kula-dipani). She trembles (kampamana). She is the beloved of He
who killed Kamsa (kamsa-hara). She has a home in the Vindhya Hills (vindhyacala-nivasini).

Text 132

govardhane$vari

o o~

RIERG

govardhana-hasya hayakrtih Tierde-gre ERICAGE

minavatara mines1
gaganest haya gaji

HEdr fe=i
TRTRI &4 ITel

She is the queen of Govardhana Hill (govardhanesvarT). She smiles on Govardhana Hill
(govardhana-hasya). She is Lord Haragriva's beloved (hayakrti and haya) and Lord Matsya's
beloved (minavatara and minest). She is the queen of the spiritual sky (gaganesi). She is an

amorous girl (gaji).

Text 133

harint harin1 hara-
dharint kanakakrtih

vidyut-prabha vipra-mata

gopa-mata gayesvarl

gRult gRolt &r-
TRt il
foRId-on T fo-ATa
TY-ATAT T

She is beautiful as a doe (harin1). She is captivating (harinT). She wears a beautiful necklace
(hara-dharini). Her form is golden (kanakakrti). She is splendid as lightning (vidyut-prabha).
She is the mother of the brahmanas (vipra-mata), the mother of the gopas (gopa-mata). and

the queen of Gaya (gayesvari).

Text 134
gavesvarl gavesI ca HECHEICEI A
gavisi gavi-vasini TR -
gati-jha gita-kusala -z Tﬁ?{—@'ﬂ?ﬂ
danujendra-nivarini TR eraTrutt

She is the queen of the surabhi cows (gavesvari, gavest, and gavisi). She lives in the cowherd
village of Vraja (gavi-vasini). She knows the real goal of life (gati-jiia). Her glories are sung
in beautiful songs (gita-kusala). She stopped the king of the demons (danujendra-nivarini).



Text 135

nirvana-datr1 nairvani ﬁa?m—a’ﬁﬁ at
hetu-yukta gayottara &q-gR! TR
parvatadhinivasa ca EERIBITEIE
nivasa-kusala tatha ﬁ-lﬂ'ﬂ?—@il?ﬂ aAn

She gives liberation (nirvana-datri). She is liberated (nairvani). She is an expert logician
(hetu-yukta). She is the queen of Gaya (gayottara). She lives on a mountain
(parvatadhinivasa). She brings beauty and auspiciousness to Her home (nivasa- kusala).

Text 136
sannyasa-dharma-kusala H?qlﬂ-aﬁ-@ﬂ@l
sannyasesi saran-mukhi oM WH@
sarac-candra-mukhi §yama- WW—H@ ERICE
hara ksetra-nivasini BN - et

She is beautiful with renunciation (sannyasa-dharma-kusala). She is the queen of renunciation
(sannyasis (sannyasesi). Her face is like autumn ($aran-mukhi). Her face is an autumn moon
(Sarac-candra-mukhi). She is a necklace worn by Lord Krsna (Syama-hara). She lives in a
sacred place (ksetra-nivasini).

Text 137
vasanta-raga-samraga G-I T-JHATT
vasanta-vasanakrtih TH- T
catur-bhuja sad-bhuja IS AS-¥STT

dvi-bhuja gaura-vigraha l%—ﬂ\_rﬂ TT-fermren

The melodies of vasanta-raga fill Her with amorous desires (vasanta-raga-samraga). Her form
is filled with the desires of spring (vasanta-vasanakrti). Sometimes She has four arms (catur-
bhuja), and sometimes six arms ($ad-bhuja). She has two arms (dvi- bhuja) and Her
complexion is fair (gaura-vigraha).

Text 138
sahasrasya vihasya ca TEETE fogre 9
mudrasya mada-dayini HETE -
prana-priya prana-ripa STOT- T3/t ATOT-%9
prana-riipiny apavrta IUT-&YUg 9Tl

She is the beloved of thousand-headed Lord Ananta Sesa (sahasrasya). She laughs (vihasya).
Her face is very expressive (mudrasya). She fills Lord Krsna with amorous passion (mada-
dayini). She is more dear to Him than life (prana-priya, prana-riipa, and prana-ripini). She
appears before Her devotees (apavrta).

Text 139
krsna-prita krsna-rata FHI-SiI HIT-TAT
krsna-to$ana-tat-para HEI-ART-Ad-T
krsna-prema-rata krsna- W—fl'q—l?ﬂ HIT-

bhakta bhakta-phala-prada Rl Hh-h3-Uql

She pleases Lord Krsna (krsna-prita and krsna-ratd). She is devoted to pleasing Lord Krsna
(krsna-tosana-tat-para). She loves Lord Krsna (krsna-prema-rata and krsna- bhakta). She gives
Her devotees the fruits of their service (bhakta-phala-prada).



Text 140
krsna-prema prema-bhakta W—fﬂ:ﬂ -+ =RT

hari-bhakti-pradayin ER-TA-SeTr
caitanya-riipa caitanya- ~dI-&91 -
priya caitanya-rupini ERIERESE ]

She loves Krsna (krsna-prema and prema-bhakta). She gives others devotion to Lord Krsna
(hari-bhakti-pradayini). She is present in the form of Lord Caitanya (caitanya- riipa and
caitanya-rtpini). She is dear to Lord Caitanya (caitanya-priya).

Text 141
ugra-rupa Siva-kroda IU-&A1 RRE-=hreT
krsna-kroda jalodari FE-2hIST S
mahodart maha-durga- HEied ‘:@-QSI—
kantara-sustha-vasini W—ﬁf-ﬂ-aﬁﬁ“ﬁ

She manifests the terrible form of Durga-devi (ugra-riipa), where She sits on Lord Siva's lap
(8iva-kroda). She sits on Lord Krsna's lap (krsna-kroda). She rests on the milk-ocean
(jalodart). She descends to the material world (mahodart). She happily lives in a great forest
that is like an unapproachablefortress (maha-durga-kantara- sustha-vasini).

Text 142
candravali candra-ke$1 TS 5N
candra-prema-tarangini W—ﬁq-aﬁ?f“ﬁ
samudra-mathanodbhiita Hﬂi—ﬁﬂﬁ%@
samudra-jala-vasini H‘Eﬁ-ﬂ?ﬁ'—a’ﬂ%ﬁ

She is glorious as a host of moons (candravali and candra-kes$t). She is an ocean the moon of
Sri Krsna fills with waves of love (candra-prema-tarangini). She was born from the churning
of the milk-ocean (samudra-mathanodbhitd) and She resides on the ocean of milk (samudra-
jala-vasini).

Text 143
samudramrta-rupa ca HHgHd-%4T |
samudra-jala-vasika TG -T5-aATITHT
kesa-pasa-rata nidra H31-qT=1-TT =]

ksudha prema-tarangika &g -

Her form is an ocean of nectar (samudramrta-rupa). She resides on the milk-ocean (samudra-
jala-vasika). She carefully braids Her hair (kesa-pasa-rata). She is sleep (nidra), hunger
(ksudha), and an ocean filled with waves of love (prema-tarangika).

Text 144
durva-dala-§yama-tanur @-W-W-aﬂ{
darva-dala-tanu-ccbavih @'?—E-Hﬂ-ﬁlﬁ:
nagara nagari-raga AT ANTR-TET
nagarananda-karini ANTAwE- IR
Her form is glorious as a blade of diirva grass (durva-dala-S§yama-tanu and diirva-dala- tanu-

ccbavi). She is hero Krsna's beloved (nagara). She is His passionate heroine (nagari-raga). She
delights the hero Krsna (nagarananda-karini).



Text 145
nagaralingana-para
nagarangana-mangala
ucca-nica haimavati
priya krsna-taranga-da

AVRIc5g -9
-1 EHE
foraT -1

She earnestly embraces the hero Krsna (nagaralingana-para). She is happy to embrace the
hero Krsna (nagarangana-mangala). She is very humble (ucca-nica). She is Goddess Parvati
(haimavati). She is Lord Krsna's beloved (priya). She is an ocean filled with waves of love for

Lord Krsna (krsna-taranga-da).

Text 146
premalingana-siddhangi
siddha sadhya-vilasika
mangalamoda-janani
mekhalamoda-dharini

SR et
e ara-faostaem
HGSTHIE-STel
HESHIE- TR

Her body is expert at lovingly embracing Lord Krsna (premalingana-siddhangi). She is perfect
(siddha). She enjoys transcendental pastimes (sadhya-vilasika). She is the mother of
auspiciousness and bliss (mangalamoda-janant). She wears a glorious belt and is scented with

a sweet fragrance (mekhalamoda-dharini).

Text 147
ratna-mafijira-bhiisangi
ratna-bhiisana-bhusana
jambala-malika krsna-
prana prana-vimocana

@01 5OT
ST HTf5RT 1
SO STl for =t

Her limbs are decorated with tinkling jewel ornaments (ratna-maifijira-bhiisangi). She is the
ornament that decorates Her jewel ornaments (ratna-bhiisana-bhiisana). She wears a garland
of ketaki flowers (jambala-malika). Lord Krsna is Her life-breath (krsna-prana). She has
surrendered Her life to Lord Krsna (prana-vimocana).

Text 148
satya-prada satyavati
sevakananda-dayika
jagad-yonir jagad-bija
vicitra-mani-bhiisana

She is truthful (satya-prada and satyavati). She give

FA-921 Gddl
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s the bliss of devotional service

(sevakananda-dayika). She is the mother of the universe (jagad-yoni and jagad-b1ja). She is
decorated with wonderful and colorful jewels (vicitra-mani-bhiisana).

Text 149
radha-ramana-kanta ca
radhya radhana-riipini
kailasa-vasini krsna-
prana-sarvasva-dayini

-THOL-Hlell
AT Te-&90T
S0 EEE -

She is the beloved of Lord Radharamana (radha-ramana-kanta), the perfect object of worship
(radhya), and the personification of devotional service (radhana-riipini). She resides on

Kailasa Hill (kailasa-vasini). She has dedicated Her
(krsna-prana-sarvasva-dayini).

life and everything She has to Lord Krsna



Text 150

krsnavatara-nirata m—ﬁw
krsna-bhakta-phalarthint W—W—Wﬁ
yacakayacakananda- RIEEAREEACEeS
karint yacakojjvala IR AR =TS

She devotedly serves Lord Krsna's incarnations (krsnavatara-nirata). She gives Lord Krsna's
devotees the fruits of their services (krsna-bhakta-phalarthint) and whether they ask for it or
not She gives them transcendental bliss (yacakayacakananda-karint). She gloriously appears
before they who offer prayers to Her (yacakojjvala).

Text 151
hari-bhiisana-bhusadhya- EI%—‘EUT-HW-
nanda-yuktardra-pada-ga AG-RIG-TG-T
hai-hai-tala-dhara thai-thai-  &-&-aTe-5R0 3-3-
sabda-$akti-prakasini W-ilﬁﬁ-%ﬁ'lﬁ

She is decorated with ornaments that decorate Lord Hari's ornaments (hari-bhtisana-
bhusadhya). She is blissful (ananda-yukta). She is half of Lord Lord Krsna (ardra- pada-ga).
She expertly beats the rhythm hai hai (hai-hai-tala-dhara) and the rhythm thai thai (thai-thai-
sabda-$akti-prakasini).

Text 152
he-he-$§abda-svarupa ca &-8-31eg- TRl |
hi-hi-vakya-visarada - & -arerl- o]
jagad-ananda-kartrT ca W—W—qﬁﬁ b
sandrananda-visarada LS EAC T E R L

She expertly sings "Oh! Oh!" (he-he-$§abda-svarupa and hi-hi-vakya-visarada). She fills the
world with bliss (jagad-ananda-kartr). She is expert at enjoying intense transcendental bliss
(sandrananda-visarada).
Text 153
pandita pandita-guna gt qited-Iqun
Q- TRl
qRATSA-F=AT 4
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She is wise and learned (pandita). She has the virtues of the wise (pandita-guna). She delights
the wise (panditananda-karini). She protects the devotees (paripalana-kartr1). She enjoys
transcendental pastimes in Her home (sthiti-vinodini).

panditananda-karint
paripalana-kartri ca
tatha sthiti-vinodin1

Text 154
tatha samhara-§abdadhya A1 GREN-IreglEl
vidvaj-jana-manohara fogel- S -A- R
vidusam priti-janani fagt S-St
vidvat-prema-vivardhini ﬁm-ﬁﬂ-ﬁaﬁﬁﬁi

She is eloquent (samhara-sabdadhya). She enchants the wise (vidvaj-jana-manohara). She is
the mother of happiness for the wise (vidusam priti-janani). She increases the love the wise
feel for Lord Krsna (vidvat-prema-vivardhini).



Text 155

nades$i nada-rapa ca G AE-&91 =
nada-bindu-vidharini G- fereg-feparRoft
$tinya-sthana-sthita $tnya- W—W—ﬁﬂm A3
rupa-padapa-vasini Y-1eg-aTrat

She is the queen of words (nadesi). She is eloquent words personified (nada-rtipa). She
concisely speaks a droplet of words (nada-bindu-vidharini). She stays in a place far beyond
the material realm ($iinya-sthana-sthita). She stays under a tree far beyond the material realm

($tinya- rupa-padapa-vasini).

Text 156
. [N c
karttika-vrata-kartri ca FHIFh-d-%1 <
THAT-ETROT qen
STS-RMMHT STA-dAT
RIS T-dos-feamra

She performs the vow of Karttika-vrata (karttika-vrata-kartr7). She takes away material desires
(vasana-harini). She resides on the milk-ocean (jala-$aya and jala- tala) and on a hill ($ila-tala-
nivasini).

vasana-harini tatha
jala-$aya jala-tala
sila-tala-nivasini

Text 157

ksudra-kitanga-samsarga
sanga-dosa-vinasini
koti-kandarpa-lavanya
kandarpa-koti-sundart

HITE-Fegd-SEuT
FraU-Rile-Grad)

She will show Her mercy to the most insignificant creature (ksudra-kitanga- samsarga). She
cures the disease born of contact with the material energy (sanga-dosa- vinasini). She is more
beautiful than many millions of Kamadevas (koti-kandarpa- lavanya and kandarpa-koti-

sundar).

Text 158

kandarpa-koti-janant
kama-bija-pradayini
kama-$astra-vinoda ca
kama-$astra-prakasini

Frad-hITe-ST
HTH-SA-SET
HH-IME-AGT =
HTH- 2T -SRI

She is the mother of millions of Kamadevas (kandarpa-koti-janani). She gives the seed of the
desire to attain Lord Krsna (kama-bija-pradayint). She is expert in the science of amorous
pastimes (kama-$astra-vinoda and kama-$astra-prakasini).

Text 159

kama-prakasika kaminy
animady-asta-siddhi-da
yamini yamini-natha-
vadana yamini§vari

HTH-SRTITRT R,
rfuTaTE-<Te-Rafg-ar
U ATHI-TY-
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She is an amorous girl (kama-prakasika and kamin1). She grants the eight mystic perfections,
beginning with anima (animady-asta-siddhi-da). She is in control of Her senses (yamini) and
She is the leader of all restrained, self-controlled girls (yamini- natha-vadana and

yamini§vari).



Text 160

yaga-yoga-hara bhukti- ANT-ANT-E feh-
mukti-datrT hiranya-da Hieh-ar -
kapala-malint devi FUTS- AT &t
dhama-rapiny aptrva-da W—@Ww-a

She gives the results of Vedic sacrififces (yaga-yoga-hara). She gives sense gratification and
liberation (bhukti-mukti-datr). She gives gold (hiranya-da). As Durga-devi, She wears a
garland of skulls (kapala-malini). She is a goddess (devi). Her form is splendid and glorious
(dhama-riipini). She gives what has never been given before (aptirva-da).

Text 161
krpanvita guna gaunya FTfearal T[0T o
gunatita-phala-prada ‘IUTl?ﬁH-qT(S-El?{I
kusmanda-bhuta-vetala- W@-‘E—ﬁﬁﬂ-
nasini saradanvita AT TR el

She is merciful (krpanvita), virtuous (guna), and the most important (gaunya). She gives a
result that is beyond the three modes of material nature (gunatita-phala-prada). She kills the
kusmandas, bhiitas, and vetalas (kusmanda-bhiita-vetala-nasini). She is glorious like autumn

(saradanvita).
Text 162
sitala savala hela a1 2EST &S
I1la 1avanya-mangala S STEATI-HFST
vidyarthini vidyamana feranfeielt ferrmmen
vidya vidya-svariipini forem form-Ta ot

She is pleasingly cool (sitala). She has a great variety of virtues ($avala). She is happiness
(hela) and playfulness (I112). She is beautiful and auspicious (lavanya- mangala). She is an
earnest student (vidyarthini). She is known by the devotees (vidyamana). She is knowledge

personified (vidya and vidya-svariipini).

Text 163
anviksikT §astra-ripa HTRTR! ZITE-&T
sastra-siddhanta-karini - RIGTUE-FHTRT
nagendra naga-mata ca ANT=T ART-ATT =
krida-kautuka-riipint ﬂ%@—ﬁ@%—gﬁ‘]ﬂ

She is the science of logic (anviksiki), the Vedas personified (sastra-riipa), the teacher of the
Vedas' final conclusion ($astra-siddhanta-karini, the beloved of Lord Sesa (nagendra), the
mother of the snakes (naga-mata) and playful and happy (krida- kautuka-riipini).

Text 164

hari-bhavana-$ila ca
hari-tosana-tat-para
hari-prana hara-prana
$iva-prana sivanvita

gR-TTE=-20eT 9
ER-ANUI-dd-9U
ER-ITOT &X-Smon
Rra-umun Rt

She meditates on Lord Hari (hari-bhavana-$1la), and is dedicated to pleasing Lord Hari (hari-
tosana-tat-para). She is Lord Hari's life and soul (hari-prana), Lord Siva's life and soul (hara-
prana and $iva-prana), and Lord Siva's companion ($ivanvita).



Text 165
narakarnava-samhantri FRT:FIUTT:[-HEET'T

.o < o
narakarnava-nasini -
haY
naresvari naratita TR
— -— — ha
nara-sevya narangana -G AUFA

She destroys the ocean of hellish sufferings (narakarnava-samhantri and narakarnava- nasini).
She is the queen of humans (nare$varT), is beyond the world of humans (naratita), should be
served by humans (nara-sevya), and is like an ordinary human girl (narangana).

Text 166
yasodanandana-prana- FRAGeAra-SU-
vallabha hari-vallabha TG BTG
yasodanandanaramya TR AT
yasodanandanes$vari PRICC L

For Yasoda's son She is more dear than life (yaSodanandana-prana-vallabha). She is dear to
Lord Hari (hari-vallabha). She delights Yasoda's son (yasodanandanaramya). She is the queen
of Yasoda's son (yasodanandanesvar).

Text 167
yasodanandanakrida TRNEAGATREl
yasoda-kroda-vasini RIS hie-aTraet
yasodanandana-prana DRHEEC R

yasodanandanarthada TR

She enjoys pastimes with Yasoda's son (yasodanandanakrida), sits on the lap of Yasoda's son
(yasoda-kroda-vasini), is the life and soul of Yasoda's son (ya§odanandana-prana), and fulfills
the desires of Yasoda's son (yasodanandanarthada).

Text 168
vatsala kausala kala TS TR HA
< o
karunarnava-riipini ET I CENE]
. < o
svarga-laksmir bhiimi-laksmir E"'I—Eo'&tﬁ'{ ‘11'5[—6"&4511
draupadi pandava-priya Sige] -

She is affectionate (vatsala), expert (kausala), beautiful (kala), and an ocean of mercy
(karunarnava-riipini). She is heavenly opulence (svarga-laksmi1) and earthly opulence (bhiimi-
laksm1). She is Draupadi (draupadi), who is dear to the Pandavas (pandava- priya).

Text 169
tatharjuna-sakhi bhaumi HW-‘H@ A
bhaimi bhima-kulodvaha ¥ ¥iH-Foigar
bhuvana mohana ksina Hal Hig &fon
panasakta-tara tatha QTAER-adU dAqT

She is Arjuna's friend (arjuna-sakhi), a resident of the earth (bhaumi), very exalted (bhaimi),
born in an exalted family (bhima-kulodvaha), a resident of the material worlds (bhuvana),
charming (mohana), slender (ksina), and fond of betelnuts (panasakta-tara).



Text 170

panarthini pana-patra QAT qre-91
pana-pananda-dayini UTA-UTeg -t
dugdha-manthana-karmadhya @H—H’rﬁlﬂ-ﬂ?ﬂiﬁT
dugdha-manthana-tat-para Y- Iq-dd-9U

She begs for betelnuts (panarthini), is Lord SrT Krsna's betelnut cup (pana-patra), and gives
the happiness of chewing betelnuts (pana-pananda-dayini). She dutifully churns milk
(dugdha-manthana-karmadhya and dugdha-manthana-tat-para).

Text 171
dadhi-bhandarthint C( & S DR
krsna-krodhini nandanangana W—ffﬁlﬁ deqdArgl
ghrta-lipta takra-yukta ‘QH—I%HT d=h-ghl
yamuna-para-kautuka W—Q‘I’{-ﬂﬁ'gﬁ‘[

Lord Krsna asks for Her jug of yogurt (dadhi-bhandarthint). She becomes angry at Krsna
(krsna-krodhini). Sheb is a delightful girl (nandanangana) anointed with ghee (ghrta-lipta),
carring buttermilk (takra-yukta), and eager to cross to the Yamuna's other shore (yamuna-
para-kautuka).

Text 172
vicitra-kathaka ElREEREN
krsna-hasya-bhasana-tat-para HU-E[EA-HYUI-dAd-9U
gopanganavestita ca TTEAESar 9
krsna-sangarthint tatha W—Hﬁﬂ?ﬁ?ﬁ aun

She speaks wonderful and colorful words (vicitra-kathaka). Her words mock Krsna (krsna-
hasya-bhasana-tat-para). She is surrounded by the gopis (gopanganavestita). She yearns for
Lord Krsna's company (krsna-sangarthini).

Text 173
rasasakta rasa-ratir ETER TE-TR
asavasakta-vasana TEATEh-ATHA]
haridra harita hariny gRaT aRar aTRuyg
anandarpita-cetana ST d-<a

She is attached to the rasa dance (rasasakta) and She enjoys the rasa dance (rasa-rati). She is
attached to drinking asava nectar (asavasakta-vasana). Her complexion is fair (haridra and
harita) and She is charming (harini). She brings bliss to the heart (anandarpita-cetana).

Text 174
ni§caitanya ca nisceta fesraen = fasian
tatha daru-haridrika ERICI IS
subalasya svasa (SEIS RSN

krsna-bharya bhasati-vegini W—‘Tﬁﬁ WTeTfa-aRT

She faints with love of Krsna (ni§caitanya and ni$ceta) and becomes like a golden doll made
of wood (daru-haridrika). She is Subala's sister (subalasya svasa), and Krsna's wife (krsna-
bharya). She is very eloquent (bhasati-vegini).



Text 175
$ridamasya Sakht
dama-damini dama-dharini
kailasini kes$ini ca
harid-ambara-dharini
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She is Sridama's friend (§ridamasya $akhi). She is glorious (d@ma-damini and dama- dharin).
She is Parvati (kailasini). She has beautiful hair (kesin1). She wears blue garments (harid-

ambara-dharini).

Text 176
hari-sannidhya-datri ca
hari-kautuka-mangala
hari-prada hari-dvara
yamuna-jala-vasini

gR-arferea-gret =
ER-54e1 ER-E1
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She stays by Lord Krsna's side (hari-sannidhya-datrt). She is very happy to stay with Lord
Krsna (hari-kautuka-mangala). She gives Lord Hari (hari-prada) and She is the door to Lord
Hari (hari-dvara). She resides by the Yamuna (yamuna-jala-vasini).

Text 177
jaitra-prada jitarthi ca
catura caturl tami
tamisra"tapa-ripa ca
raudra-riipa yaso-'rthini

STEI-u foaedt =
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She gives victory (jaitra-prada). She has conquered Her desires (jitarth1). She is expert and
intelligent (catura and catur). She is darkness (tami and tamisra). She is austerity (atapa-
rupa). She is ferocious (raudra-riipa). She is famous (ya$o-'rthini).

Text 178
krsnarthint krsna-kala
krsnananda-vidhayini
krsnartha-vasana
krsna-ragini bhava-bhavint

FTRI HT-FHeST
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She yearns to associate with Lord Krsna (krsnarthini). She is an expansion of Lord Krsna
(krsna-kala). She delights Lord Krsna (krsnananda-vidhayini). She yearns to associate with
Lord Krsna (krsnartha-vasana), and She passionately loves Lord Krsna (krsna-ragint and

bhava-bhavini).

Text 179
krsnartha-rahita bhakta
bhakta-bhukti-§ubha-prada
sri-krsna-rahita dina
tatha virahini hareh

FTE-TRT el
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She has no desire except to associate with Lord Krsna (krsnartha-rahita). She is devoted to
Lord Krsna (bhakta). She gives happiness and auspiciousness to the devotees (bhakta-bhukti-
$ubha-prada). Separated from Lord Krsna ($r1-krsna-rahita), She becomes very poor and
wretched (dina). This happens when She is separated from Lord Hari (virahini hareh).



Text 180

mathura mathura-raja- HY AYT-TST-
geha-bhavana-bhavana TE-WTE=-Ta T
$ri-krsna-bhavanamoda %ﬂ—w-‘llﬁﬂlﬁﬁ‘{l
tatho'nmada-vidhayini GRINC I CAELIBE

She stays in Mathura (mathura). When He stays in the home of Mathura's king, Lord Krsna
always thinks of Her (mathura-raja- geha-bhavana-bhavana). She is happy when She can
think of Lord Krsna ($ri-krsna-bhavanamoda). She is mad with love for Lord Krsna (unmada-

vidhayini).
Text 181
krsnartha-vyakula krsna- Eﬁmﬂﬁ-w HI-
sara-carma-dhara $ubha HN-FH-E AT
alake$vara-piijya ca WW—W |
kuvere$§vara-vallabha FAEAGH

She is’ agitated with the desire to attain Lord Krsna (krsnartha-vyakula). She is the beloved of
Lord Siva, who wears a deerskin (krsnasara-carma-dhara). She is beautiful (§ubha). She is

worshiped by Kuvera (alake$vara-piijya) and She is
(kuveresvara-vallabha).

dear to Kuvera's master, Lord Siva

Text 182
dhana-dhanya-vidhatri ca - -l =
jaya kaya haya hay1 ST HT &4 &4
pranava pranavesi ca JuTET JUTSRN |
pranavartha-svaripini ST Gt

She gives great wealth (dhana-dhanya-vidhatri). She is Lord Krsna 's wife (jaya). Her form is
spiritual (kaya). She is the beloved of Lord Hayagriva (haya and hay1). She is the sacred
syllable Om (pranava), the queen of the sacred syylable Om (pranavest), and the
personification of the sacred syllable Om (pranavartha-svariipini).

Text 183
brahma-visnu-§ivardhanga- W—ﬁlﬂﬂfﬂm‘ﬂiﬁ—
harint saiva-§irmsapa RN 219-Re
raksasi-nasini bhiita- Q- Hd-
preta-prana-vinasini S-S FereTrRTet

She is the other half pf Lord Visnu, Lord Siva, and Lord Brahma (brahma-visnu- $ivardhanga-
harini). She is Lord Siva's beloved ($aiva-simsapa). She kills the demonesses (raksasi-nasini).
She kills the bhiitas and pretas (bhiita-preta-prana- vinasini).

Text 184
sakalepsita-datiT ca TERSEA-IEH |
$ac1 sadhvt arundhatt T AE STl
pati-vrata pati-prana qid- a1t Gid-Hom
pati-vakya-vinodini qfdl-arerl- it
asesa-sadhant kalpa- SRIY-TTIA Fed-
vasini kalpa-ripini AT FHoed- Ul

She fulfills all desires (sakalepsita-datrT). She is Saci (§ac). She is saintly (sadhvi). She is
Arundhati (arundhati). She is faithful to Her husband (pati-vrata). Her husband is Her very
life (pati-prana). She delights in Her husband's words (pati-vakya- vinodini). She has the



power to do anything (asesa-sadhani). All Her desires are automatically fulfilled (kalpa-vasini
and kalpa-rupin).

TEXT NUMBERS OF SRI RADHA'S NAMES
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Bhavatiga, 120 * Bhavisya, 120 * Bhavya, 120 * Bhavya-gatra, 120 * Bhayapaha, 65 *
Bhima-kulodvaha, 169 * Bhogya, 95 * Bhranti, 40 * Bhukti, 160 * Bhumi, 168 * Bhuta, 120,
184 * Bhuvana, 169 * Bhuvana-mohini, 75 * Bhuvana-sundari, 77 * Bhuvanesvari, 78 *
Bilva-vapuh, 104 * Bilva-vrksa-nivasini, 104 * Bilva-vrksa-priya, 104 * Bilvatmika, 104 *
Bilvopama-stani, 104 * Brahma, 112 * Brahma-patni, 36 * Brahma-rupa, 51 * Brahma-visnu-
sivardhanga, 183 * Brahmaloka-pratisthita, 49 * Brahmanda-bhanda-madbyastha, 51 *
Brahmanda-bhanda-rupini, 51 * Brahmanda-gocara, 112 * Brahmanda-paripalini, 51 *
Buddhi, 43

Caitanya, 140 * Caitanya-rupa, 140 * Caitanya-rupini, 140 * Cancala, 77 * Cancalamoda, 77
* Candi, 69 * Candra, 99 * Candra-gatri, 119 * Candra-kesi, 143 * Candra-koti-sugatri, 82 *
Candra-prema-tarangini, 143 * Candranana-manohari, 82 * Candravali, 143 * Catur-bhuja,
137 * Catura, 177 * Caturi, 177 * Citra, 27 * Citra-lekha, 75 * Citra-malini, 30 * Citra-rupini,
27

Dadhi-bhandarthini, 171 * Dadimi-kusumopama, 62 * Daksa-kanya, 48, 77 * Daksa-yajna-
hara, 77 * Daksi, 77 * Dama, 175 * Dama-dharini, 175 * Damini, 175 * Damodara-priya, 13 *
Danujendra-nivarini, 134 * Daru-haridrika, 174 * Daya, 40 * Daya-rupa, 115 * Dayadhara,
115 * Dayanvita, 115 * Deva-mata, 48 * Devari-kula-mardini, 33 * Devi, 33, 47, 160 *
Dhairya-rupa-dhara, 63 * Dhama-rupiny, 160 * Dhana-dhanya-vidhatri, 182 * Dhanya, 109 *
Dharini, 79, 133 * Dhatranandapradayini, 25 * Dhatri, 42 * Dhira, 63 * Dhrti, 33, 63 *
Dhumra, 112 * Dhumra-kesa, 112 * Dina, 179 * Dipa-datri, 32 * Dipa-priya, 32 * Draupadi,
168 * Drk-pata-mohita, 98 * Dugdha-manthana-karmadhya, 170 * Dugdha-manthana-tat-
para, 170 * Duhkha-hantri, 32, 127 * Duhkha-hara, 127 * Duhkha-kartri, 32 * Durba-dala-
tanu-ccbavih, 144 * Durga, 46 * Durgati-nasini, 46 * Durva-dala-syama-tanuh, 144 *
Dvaraka-vasini, 42 * Dvi-bhuja, 137

Eka, 46 * Ekanga, 36 * Ela-lavanga-karpura, 92

Gagana, 126 * Gaganesi, 132 * Gaja-mukta, 105 * Gajendra-gamini, 107 * Gaji, 132 *
Gamanagamana-priya, 16 * Gamanatita-nirbhara, 129 * Gamya, 129 * Gana-mata, 127 *
Gana-tosita, 126 * Ganadhyaksa, 19 * Ganga, 129 * Ganga-jalamayi, 129 * Gangerita, 130 *
Gati, 50 * Gati-jna, 134 * Gati-nistha, 29 * Gati-prada, 16, 29 * Gatimatam-dhatri, 24 * Gati,
19, 21, 24 * Gaunya, 161 * Gaura-candranana, 115 * Gaura-vigraha, 137 * Gaurangi, 53 *



Gauri, 53, 56 * Gavadhyaksa, 19 * Gavam, 19 * Gavesi, 134 * Gavesvari, 134 * Gavi-vasini,
134 * Gavisi, 134 * Gaya, 129 * Gayatri, 20 * Gayesvari, 133 * Gayottara, 136 * Geha-
bhavana-bhavana, 180 * Ghati, 111 * Ghrta-lipta, 171 * Girbana, 30 * Girbana-gana-sevita,
30 * Girbana-vandya, 30 * Girija, 47 * Gita, 129 * Gita-gamya, 16 * Gita-kusala, 134 *
Gokarna, 93 * Gokulananda-dayini, 15 * Gokulananda-kartri, 15 * Gokulantara-geha, 28 *
Gokulanvita-deha, 91 * Gokulatva-pradayini, 91 * Gopa, 14 * Gopa-mata, 71, 133 * Gopa-
nandinim, 56 * Gopa-patni, 41 * Gopa-rajya-prada, 75 * Gopa-sundari, 71 * Gopa-vanita, 75
* Gopala-palika, 70 * Gopala-vanita, 85 * Gopalasya, 29 * Gopananda-kari, 13 *
Gopanganavestita, 172 * Gopaniya, 46 * Gopi, 13 * Gopinatha-manohara, 68 *
Gopinathesvari, 69 * Govardhana-hasya, 132 * Govardhanesvari, 132 * Govinda-gana-pujita,
66 * Govinda-priya-karini, 87 * Govinda-raja-grhini, 66 * Gramya, 129 * Guna, 161 *
Gunatita-phala-prada, 161

Hai-hai-tala-dhara, 151 * Haimavati, 50, 145 * Haimi, 99 * Hara, 133, 136 * Hara-kanta, 73 *
Hara-patni, 74 * Hara-prana, 164 * Hara-prita, 74 * Hara-rata, 73 * Hara-tosana-tatpara, 74 *
Harananda-pradayini, 73 * Harer jaya, 79 * Hares tanuh, 48 * Haresvari, 74 * Hari-bhakti-
pradayini, 140 * Hari-bhavana-sila, 164 * Hari-bhusana-bhusadhya, 151 * Hari-dvara, 177 *
Hari-kanta, 14 * Hari-kautuka-mangala, 176 * Hari-prada, 177 * Hari-prana, 164 * Hari-
priya, 14 * Hari-sannidhya-datri, 176 * Hari-tosana-tat-para, 164 * Hari-vallabha, 166 *
Harid-ambara-dharini, 175 * Haridra, 173 * Harini, 57, 133, 184 * Hariny, 173 * Harita, 173 *
Hasya-bhasana-tat-para, 172 * Hava-bhavanvita, 111 * Haya, 132, 182 * Hayakrtih, 132 *
Hayasya, 127 * Hayi, 182 * He-he-sabda-svarupa, 152 * Hela, 162 * Hema, 116 * Hema-
gatri, 19 * Hema-mandana, 116 * Hema-mukhi, 99 * Hema-ragadbya, 113 * Hema-sundari,
25 * Heramba-suta, 127 * Hetu-yukta, 136 * Hi-hi-vakya-visarada, 152 * Himalaya-suta, 47 *
Hiranya-da, 160 * Hrdya, 14

Indranila-mani-nyasta, 65 * Isvari, 46

Jagad-ambika, 70 * Jagad-ananda-kartri, 152 * Jagad-anvaya, 94 * Jagad-bija, 148 * Jagad-
utpatti-karika, 118 * Jagad-yoni, 148 * Jagannatha, 81 * Jagannatha-priya, 25 *
Jagannathesvari, 81 * Jagatam-adhisthatri, 73 * Jahnu-kanyka, 50 * Jaimuti, 84 * Jaitra-prada,
177 * Jala-saya, 156 * Jala-tala, 156 * Jalodari, 112, 141 * Jamatr-kula-vandita, 79 * Jambala-
malika, 147 * Jambavati, 49 * Janakananda-karini, 71 * Janaki, 71 * Janani, 24 * Janma-
mrtyu-jarapaha, 24 * Janmasunya, 24 * Jatila, 94 * Java-kusuma-sankasa, 62 * Jaya, 18, 70,
182 * Jaya-patni, 80 * Jaya-prada, 18 * Jayanti, 85 * Jimuta-rupa, 84 * Jitamitra-pramodini,
84 * Jitarthi, 177 * Jitendriya, 31 * Jiva, 18 * Jiva-vandya, 39 * Jivananda-pradayini, 18

Kadambari-pana-para, 102 * Kailasa-vasini, 72, 149 * Kailasacala-vasini, 87 * Kailasini, 175
* Kaivalya-dayini, 68 * Kaivalya-patha-da, 122 * Kaivalya-sundari, 68 * Kaivarti, 116 *
Kala, 115, 168 * Kaladhinatha-vadana, 115 * Kalanathadhirohini, 115 * Kali-kalmasa-bhanga,
86 * Kali-kalmasa-nasini, 86 * Kali-kalmasa-rupa, 86 * Kalindatanaya-tira, 102 * Kalindi, 50
* Kalindi-kula-dipika, 101 * Kalpa, 53, 184 * Kalpa-rupini, 184 * Kama-bija-pradayini, 158 *
Kama-kala, 101 * Kama-karika, 101 * Kama-lalasa-vigraha, 17 * Kama-prakasika, 159 *
Kama-sastra-prakasini, 158 * Kama-sastra-vinoda, 158 * Kama-vallabha, 103 * Kamala, 25,
72 * Kamala-kanta-grhini, 72 * Kamala-sundari, 26 * Kamalalaya, 72 * Kamanga-harini, 46 *
Kamari-kanta, 17 * Kamesi, 17 * Kamesvari, 101 * Kaminy, 159 * Kampamana, 131 *
Kamsa-hara, 131 * Kanakakrti, 133 * Kancanabha, 19 * Kancanangada-dharini, 19 *
Kandarpa-koti-janani, 158 * Kandarpa-koti-sundari, 157 * Kanta, 26, 96 * Kanta-nitambini,
96 * Kantara-sustha-vasini, 141 * Kantara-vasini, 32 * Kanti, 33 * Kanya, 14 * Kapala-
malini, 160 * Kapila, 111 * Karani, 100 * Karika, 101 * Karini, 150 * Karna, 93 * Karttika-
vrata-kartri, 156 * Karttiki, 65 * Karuna, 93 * Karunamaya-karini, 93 * Karunarnava-dharini,
57 * Karunarnava-rupini, 168 * Karunarnava-sampurna, 57 * Karunya, 93 * Karyatita, 100 *
Kaulini, 94 * Kaumari, 76 * Kauseyambara-dharini, 117 * Kaya, 182 * Kesa, 101, 111 *
Kesa-pasa-rata, 143 * Kesa-saivala-dhatri, 119 * Kesava, 90 * Kesava-prita, 90 * Kesava-
priya, 90 * Kesavananda-datri, 89 * Kesavananda-dayini, 89 * Kesavi, 90 * Kesini, 175 *
Kevala, 84 * Khecara-suta, 81 * Khecaratva-pradayini, 81 * Khecari, 81 * Kisora-sanga-
samsarga, 115 * Kisora-vallabha, 101 * Kisori, 25 * Kisorini, 100 * Kosa, 117 * Kosa-rupa,
118 * Kosala, 168 * Kosavari, 118 * Koti-kandarpa-lavanya, 157 * Krida-kautuka-rupini, 163



* Kripatita, 93 * Krodhini, 171 * Krpa, 86 * Krpanvita, 161 * Krpavati, 87 * Krsna, 11, 12,
26,32, 139, 147, 149, 171, 172, 174, 178, 181 * Krsna-bhakta-phalarthini, 150 * Krsna-
bhogya, 95 * Krsna-kala, 178 * Krsna-kanta, 12, 55 * Krsna-kroda, 141 * Krsna-pivari, 96 *
Krsna-prema, 140 * Krsna-prema-parayana, 44 * Krsna-prema-rata, 139 * Krsna-prema-
tarangini, 109 * Krsna-premavati, 109 * Krsna-prita, 139 * Krsna-rata, 139 * Krsna-samyuta,
11 * Krsna-sangarthini, 172 * Krsna-stuta, 55 * Krsna-taranga-da, 145 * Krsna-tosana-tat-
para, 139 * Krsnacandra-priya, 32 * Krsnam, 104 * Krsnananda-pradayini, 12 * Krsnananda-
vidhayini, 178 * Krsnanga-vasini, 14 * Krsnartha-rahita, 179 * Krsnartha-vasana, 178 *
Krsnartha-vyakula, 181 * Krsnarthini, 178 * Krsnavatara-nirata, 150 * Krsnesi, 103 * Ksama,
33 * Ksamakula, 40 * Ksema, 46, 83 * Ksema-kari, 83 * Ksetra, 94 * Ksetra-nivasini, 136 *
Ksetradhisthatr-rupa, 89 * Ksetratita, 89 * Ksina, 169 * Ksirodasayini, 33 * Ksudha, 143 *
Ksudra-kitanga-samsarga, 157 * Ksut, 40 * Kula-dipika, 31 * Kula-ksetra-nivasini, 129 *
Kula-prada, 89 * Kula-priya, 34 * Kula-pujya, 34 * Kulajendra-nivasini, 85 * Kulavati, 87 *
Kulina, 31 * Kulodvaha, 32 * Kumari, 71 * Kumuda, 103 * Kumudananda, 103 * Kusmanda-
bhuta-vetala, 161 * Kusumamoda-dharini, 102 * Kutila, 94 * Kutilalaka, 97 * Kutira-vasini,
112 * Kuveresvara-vallabha, 181

Lajja, 33 * Laksmana-geha-stha, 78 * Laksmi, 33, 168 * Lalita, 30 * Langhana-ksama, 122 *
Lata, 107 * Lavanga, 129 * Lavanga-namni, 91 * Lavanya-mangala, 162 * Lila, 162

Mabodari, 141 * Mada-dayini, 138 * Madana-mohini, 12, 46 * Madhava-mano, 57 *
Madhavi, 57 * Maha-bhima, 84 * Maha-durga, 141 * Maha-jiva-prada, 26 * Maha-laksmi, 34,
42 * Maha-mukta, 105 * Maha-mukti-phala-prada, 105 * Maha-visnu-priya, 53 * Mahalasa,
67 * Maheyi, 76 * Malati-malya-bhusadhya, 54 * Malati-malya-dharini, 54 * Manda-lajja, 48
* Mangala-prada, 58 * Mangalamoda-janani, 146 * Mangalya, 58 * Mano-'dhisthatr-devi, 44
* Manohara, 39 * Manorama, 114 * Mathura, 180 * Mathura-raja, 180 * Mati, 21, 32, 33 *
Matsya-raja-suta, 76 * Matsya-rupa, 100 * Maya, 70 * Megha-rupa, 113 * Mekhalamoda-
dharini, 146 * Minavatara, 132 * Minesi, 132 * Mitravinda, 50 * Moha, 29 * Mohana, 169 *
Mudrasya, 138 * Mukha-vasa-mukhanvita, 92 * Mukhi, 99 * Mukhya, 92 * Mukhya-nivasini,
92 * Mukhya-prada, 92 * Mukti-datri, 160 * Mukti-hetu, 122 * Mukti-hetu-langhani, 122

Nada-bindu-vidharini, 155 * Nada-rupa, 155 * Nadesi, 155 * Naga-karnika, 93 * Naga-mata,
163 * Nagara, 144 * Nagaralingana-para, 145 * Nagarananda-karini, 144 * Nagarangana-
mangala, 145 * Nagendra, 163 * Nagendra-kanya, 88 * Nairvani, 136 * Nanda, 85 * Nanda-
priya, 23 * Nanda-suta, 23 * Nandanandana-patni, 18 * Nandanangana, 171 * Nara-sevya,
165 * Narakarnava-nasini, 165 * Narakarnava-samhantri, 165 * Naranga-kula-mandana, 91 *
Naranga-phala-sobhita, 98 * Narangana, 165 * Narangi, 91 * Narasimhi, 76 * Naratita, 165 *
Narayana-priya, 97 * Narayani, 93 * Naresvari, 165 * Nari, 77 * Nasgari-raga, 144 * Nasini,
161 * Nava-durgika, 76 * Nava-nari, 98 * Navanitika, 98 * Navina, 98 * Nayaka-prita, 69 *
Nayakananda-rupini, 69 * Nayika, 69 * Nayika-nayananvita, 69 * Nidra, 40, 143 * Nila, 94 *
Nilakantha-priya, 95 * Nilambara-vidhatri, 95 * Nilambaradhara, 63, 94 * Nimba-dadima-
rupini, 103 * Nirakula, 27 * Niralamba, 35 * Niralamba-gana-priya, 35 * Niralamba-janaih
pujya, 35 * Niraloka, 35 * Niramaya, 46 * Nirantara, 53 * Nirasraya, 35 * Nirguna, 27 *
Nirvana-datri, 136 * Niscaitanya, 174 * Nisceta, 174 * Niskulina, 27 * Nisphala, 84 *
Nitambini, 96 * Niti, 21 * Niti-sastra-priya, 21 * Nitya, 22 * Nitya-gehini, 41 * Nitya-rupa, 41
* Nitya-tarangini, 110 * Nityananda-kari, 86 * Nityangi, 41 * Nivasa-kusala, 136

Pada-padma-subha, 65 * Padma, 25 * Padma-hasta, 25 * Padmangaraga-samraga, 119 *
Palini, 46 * Pana-pananda-dayini, 170 * Pana-patra, 170 * Panarthini, 170 * Panasakta-tara,
170 * Panca-sakti-svarupa, 106 * Pandava-priya, 168 * Pandava-sakhi, 129 * Pandita, 153 *
Pandita-guna, 153 * Panditananda-karini, 153 * Para, 37, 39, 47, 64 * Paranugraha-karini, 56
* Parat, 39, 47 * Paripalana-kartri, 153 * Paripurna, 50 * Parvatadhinivasa, 136 * Parvati, 47
* Pasa-sambandhini, 111 * Pati-prana, 184 * Pati-vakya-vinodini, 184 * Pati-vrata, 67, 184 *
Paurnamasi, 65 * Pavitra, 26 * Pavitra-guna-siladhya, 130 * Pavitra-guna-simadhya, 131 *
Pavitra-kula-dipani, 131 * Pavitra-kula-dipika, 130 * Pavitrananda-dayini, 130 * Payasvini,
26 * Payo-datri, 26 * Payoda-da, 25 * Pingala, 116 * Pipasa, 40 * Pivari, 116 * Pradhana-
gopika, 14 * Prakrti, 40 * Prana, 147 * Prana-priya, 138 * Prana-rupa, 138 * Prana-rupiny,
138 * Prana-sarvasva-dayini, 149 * Prana-vimocana, 147 * Pranava, 182 * Pranavartha-



svarupini, 182 * Pranavesi, 182 * Pratar-asini, 98 * Prema, 109 * Prema-bhakta, 140 * Prema-
bhakti-prada, 109 * Prema-bhakti-tarangini, 110 * Prema-datri, 108 * Prema-hara, 108 *
Prema-krida-paritangi, 110 * Prema-priya, 108 * Prema-rupa, 108 * Prema-saktimayi, 108 *
Prema-tarangika, 143 * Premalingana-siddhangi, 146 * Premananda-tarangini, 108, 109 *
Premartha-dayini, 110 * Preta-prana-vinasini, 184 * Priti-janani, 154 * Priya, 12, 29, 73, 140,
145 * Pundarikaksa-gehini, 39 * Pundarikaksa-nilaya, 39 * Pundarikaksa-sevya, 39 *
Pundarikaksa-vallabha, 39 * Purnatara, 50 * Pusti, 33 * Puta-gatra, 130

Radha-ramana-kanta, 149 * Radhana-rupini, 149 * Radhika, 11 * Radhya, 149 *
Radhyanandaprada, 23 * Ragini, 178 * Raksasi-nasini, 184 * Rama, 74 * Rama-rata, 74 *
Rambha, 72 * Ramesvari, 74 * Rasa, 90 * Rasa-gamya, 36 * Rasa-krida, 39 * Rasa-krida-kari,
90 * Rasa-mandala-madhyastha, 37 * Rasa-mandala-sevya, 38 * Rasa-mandala-sobhita, 37 *
Rasa-priya, 36 * Rasa-rati, 173 * Rasa-sundari, 90 * Rasadhisthatr-devata, 36 * Rasasakta,
173 * Rasesvari, 37 * Rasika, 37 * Rasikananda, 37 * Rati-prada, 78, 122 * Rati-prita, 78 *
Rati-ranga-parityaga, 122 * Rati-rupa, 78 * Rati-srestha, 78 * Rati-vega, 122 * Rati, 78, 123 *
Ratna-bhusana-bhusana, 147 * Ratna-kundala-bhusita, 63 * Ratna-mala-vibhusita, 64 *
Ratna-malya-dhara, 64 * Ratna-manjira-bhusangi, 147 * Ratna-simhasana-stha, 63 *
Ratnalankara-samyukta, 64 * Ratnendra-sara-haradhya, 64 * Raudra, 111 * Raudra-rupa, 177
* Revati, 49 * Rini, 118 * Rohini, 99 * Rudrananda-prakasini, 111 * Rukmini, 49 * Rupa, 29,
68, 92, 106 * Rupa-padapa-vasini, 155 * Rupavati, 96 * Rupini, 70, 112

Saci, 184 * Sad-bhuja, 137 * Sadananda, 68 * Sadasiva-manohara, 40 * Sadhvi, 67, 184 *
Sadhya-vilasika, 146 * Sadyo-mukti-prada, 47 * Sahasrasya, 138 * Saila, 25 * Sairisi, 125 *
Saisavananda-karini, 106 * Saiva, 113 * Saiva-simsapa, 184 * Saivalananda-dayini, 113 *
Sakalepsita-datri, 184 * Sakhi, 117, 120, 175 * Sakhi-madhya-nivasini, 129 * Sakti, 106 *
Sakti-svarupini, 106 * Salila, 97 * Sambhu-kanta, 40 * Samha, 118 * Samhara-karini, 118 *
Samhara-sabdadhya, 154 * Samhartri, 34 * Samsara-nasini, 113 * Samsara-ragini, 120 *
Samsararnava-para-da, 55 * Samudra-jala-vasika, 143 * Samudra-jala-vasini, 143 * Samudra-
mathanodbhuta, 143 * Samudramrta-rupa, 143 * Sandrananda-visarada, 152 * Sanga-dosa-
vinasini, 157 * Sankata, 97 * Sankhaspada, 79 * Sannyasa-dharma-kusala, 136 * Sannyasesi,
136 * Sara-bhuta, 53 * Sara-carma-dhara, 181 * Sarac-candra-mukhi, 136 * Sarada, 56 *
Saradanvita, 161 * Saran-mukhi, 136 * Sarasvati, 36 * Sarpini, 94 * Sarva, 39, 47, 110 *
Sarva-bhutanam, 46, 100 * Sarva-daityanam, 34 * Sarva-jivesvari, 39 * Sarva-karana-karana,
43 * Sarva-mangala, 26 * Sarva-vandya, 46 * Sarvaga, 36 * Sarvajnatva-vidhatri, 128 *
Sarvanga-sundari, 129 * Sasi-koti-sama-prabha, 54 * Sasi-sekhara, 53 * Sasi-su-sobhana, 99 *
Sastra-rupa, 163 * Sastra-siddhanta-karini, 163 * Sati, 47, 76 * Satya, 49 * Satya-prada, 148 *
Satya-rupa, 41 * Satyavati, 148 * Saumya, 29 * Saumya-datri, 46 * Saumya-kulodvaha, 29 *
Savala, 162 * Savitri, 34 * Sesa, 70 * Sesavati, 70 * Seva-sevya, 83 * Sevakananda-dayika,
148 * Sevitepsita-sarvada, 127 * Sevya, 36, 83 * Siddha, 146 * Siddha-ksetra-nivasini, 88 *
Siddha-rupa, 88 * Siddha-yogini, 41 * Sila-tala-nivasini, 156 * Sindhu-kanya, 42 * Sirisa-
kusumakrti, 125 * Sirisa-kusumamoda, 125 * Sirisa-kusumojjvala, 125 * Sirisa-mrdhvi, 125 *
Sisira, 113 * Sita, 67 * Sitala, 162 * Siva, 18, 46, 83 * Siva-bhakta, 83 * Siva-bhakti-da, 124 *
Siva-bhakti-sukhanvita, 126 * Siva-brahma-hari-priya, 53 * Siva-kroda, 141 * Siva-prana,
164 * Siva-sakti-svarupa, 124 * Sivanvita, 83, 164 * Sivardhanga-viharini, 124 * Smrti, 33 *
Sokanasini, 20 * Sokorahita, 20 * Sranti, 40 * Srestha, 61, 68 * Srestha-rupa, 61 * Sri-ganesa,
60 * Sri-garbha, 58 * Sri-hara, 59 * Sri-kama, 59 * Sri-kriya-rupini, 60 * Sri-krsna-
bhajananvita, 60 * Sri-krsna-bhavanamoda, 180 * Sri-krsna-rahita, 179 * Sri-nitamba, 60 *
Sri-nivasa, 58 * Sri-prada, 58 * Sri-radha, 11, 61 * Sri-rupa, 59 * Sri-svarupasrita, 60 * Sri-
svarupini, 59 * Srida, 59 * Sridamananda-datri, 59 * Sridamasya, 175 * Sridamesvara-
vallabha, 59 * Srila, 60 * Srimati, 12, 61 * Srisa, 58 * Srkkani-parimohita, 97 * Srnkhala, 111
* Srsti-sthiti-kari, 118 * Sruti, 60 * Sruti-priya, 61 * Sthana-datri, 42 * Sthana-rupa, 43 *
Sthira, 53 * Sthiti-vinodini, 153 * Sthiti, 43 * Su-gopi, 75 * Su-komala, 119 * Su-kulina, 27 *
Su-locana, 77 * Su-vesini, 121 * Subalasya, 174 * Subha, 23, 75, 94, 122, 181 * Subhangi, 23
* Subhankari, 46 * Suci, 65 * Suddha-sattva, 31 * Sukadeva-gunatita, 117 * Sukadeva-priya,
117 * Sukhesvari, 127 * Suki, 116 * Suksma, 84 * Sulaksmana, 50 * Sunya, 155 * Sunya-
sthana-sthita, 155 * Susevini, 115 * Svarga-laksmi, 168 * Svasa, 174 * Svayam, 37 *
Svayam-prabha, 42 * Sveta, 110 * Sveta-campaka-varnabha, 54 * Syama, 107, 136 * Syama-
sakhi, 120 * Syama-vallabha, 57 * Syamala, 75



Taitilananda-paritosaka, 105 * Takra-yukta, 171 * Tami, 177 * Tami, 99 * Tamisra, 177 *
Tarkali, 103 * Tejasvini, 122 * Tejo-rupa, 122 * Thai-thai-sabda-sakti-prakasini, 151 *
Timingla-kulamoda, 100 * Tira-gebini, 102 * Trailokya-mata, 73 * Trailokya-sundari, 14 *
Tulasi-tosika, 105 * Tulasy-adhisthatr-devi, 55

Ucca-nica, 145 * Ugra-rupa, 141 * Ujjvala-gatrika, 22 * Ujjvalaprada, 22 * Unmada-
vidhayini, 180

Vadana, 159 * Vadhu, 83 * Vaijayanti, 103 * Vaikuntha-natha-grhini, 66 * Vaikuntha-
paramalaya, 66 * Vaikuntha-sundari, 67 * Vaikunthadeva-devadhya, 67 * Vairagyakula-
dipika, 72 * Vaisali, 123 * Vaisnavi, 34, 49 * Vakra-rupa, 80 * Vakra-viksana-viksita, 80 *
Vakresvari, 80 * Vallabha, 11, 99, 166 * Vama-bhaga, 87 * Vama-devi, 87 * Vamanga-harini
visnoh, 126 * Varahi, 76 * Vasana-harini, 156 * Vasanta-raga-samraga, 137 * Vasanta-
vasanakrti, 137 * Vasini, 25, 27, 90, 94, 102, 184 * Vatsala, 168 * Veda-gamini, 34 * Veda-
marga-pravardhini, 21 * Veda-sara, 47 * Veda-vadini, 114 * Vedagamya, 22 * Vedagarbha, 21
* Vedamata, 20 * Vedapara, 22 * Vedapriya, 21 * Vedatita, 20, 35 * Vedavati, 67 * Vegadhya,
114 * Vegavati, 114 * Venu-rati, 28 * Venu-vadya, 28 * Venu-vadya-parayana, 28 * Vetravati,
97 * Vibhavari, 97 * Vicitra-kathaka, 172 * Vicitra-mani-bhusana, 148 * Vicitra-vasini, 27 *
Vicittra-kanakojjvala, 22 * Vidusam, 154 * Viduttama, 20 * Vidvaj-jana-manohara, 154 *
Vidvat-prema-vivardhini, 154 * Vidya, 162 * Vidya-svarupini, 162 * Vidyamana, 162 *
Vidyarthini, 162 * Vidyut-prabha, 133 * Viharini hareh, 179 * Vihasya, 138 * Vijaya, 80 *
Vijita, 126 * Vijitamoda, 126 * Vikalotkarsini, 117 * Vikasita-mukhambuja, 15 * Vilasini, 49
* Vilasiny, 23 * Vimala, 32 * Vimalangi, 23 * Vimalodaka, 32 * Vimoha, 29 * Vindhyacala-
nivasini, 131 * Vindhyadri-parivasini, 119 * Vindhyalaya, 120 * Vipra-mata, 133 * Viraga-
kusala, 116 * Virahini, 179 * Viraja, 78 * Visakha, 30 * Visala-grha-vasa, 123 * Visala-kula-
sambhava, 123 * Visala-netra, 123 * Visala-vadari, 123 * Visnor anga-nivasini, 16 * Visnu-
bhavana-tatpara, 82 * Visnu-kanta, 16 * Visnu-priya, 16 * Visnu-vaksah-sthala-stha, 82 *
Visoka, 20, 30 * Vrksa-rupa, 53 * Vrnda, 48 * Vrndaranya-priya, 48 * Vrndavana-vihari, 15 *
Vrndavana-vilasini, 48, 55 * Vrndavanesvari, 12 * Vrsabhanu-suta, 18

Yacakayacakananda, 150 * Yacakojjvala, 150 * Yadavendra-vadhu, 83 * Yaga-yoga-hara, 160
* Yamalarjuna-bhanjini, 80 * Yamini, 159 * Yamini-natha, 159 * Yaminisvari, 159 * Yamuna,
79 * Yamuna-jala-vasini, 177 * Yamuna-para-kautuka, 171 * Yamuna-tosa-karini, 85 *
Yamunangi, 85 * Yasasvini, 13 * Yaso-'rthini, 177 * Yasoda, 56 * Yasoda-kroda-vasini, 167 *
Yasodananana-vallabha, 13 * Yasodananda-gehini, 17 * Yasodananda-patni, 17 *
Yasodanandana-prana, 166, 167 * Yasodanandanakrida, 167 * Yasodanandanaramya, 166 *
Yasodanandanarthada, 167 * Yasodanandanesvari, 166 * Yasogamya, 13 * Yati, 81 *
Yauvanananda, 71 * Yoga-gamya, 62 * Yoga-mata, 61 * Yoga-priya, 62 * Yoga-rupini, 88 *
Yoga-siddha, 88 * Yogananda-kari, 28 * Yogatita, 61 * Yogesa, 61 * Yogesi, 88 * Yogini, 88 *
Yogini-gana-vandita, 62 * Yosid-ananda-karini, 108 * Yosit-sakti-svarupa, 107 * Yuga-priya,
61 * Yuvati, 71, 96

Sruti-phala
The Result of Hearing

Text 1
sri-mahadeva uvaca
ity etat kathitarh devi
radha-nama-sahasrakam
yah pathet pathayad vapi
tasya tusyati madhavah

Lord Siva said: Thus I have spoken to you the thousand names of $r7 Radha. Lord Madhava
is pleased with anyone who reads or has someone else read these names.



Text 2
ki tasya yamunabhir va
nadibhih sarvatah priye
kuruksetradi-tirthai$ ca
yasya tusto janardanah

When one pleases Lord Janardana what need has he for the sacred rivers headed by the
Yamuna, or the holy places headed by Kuruksetra?

Text 3
stotrasyasya prasadena
kirh na sidhyati bhii-tale
brahmano brahma-varcasvi
ksatriyo jagati-patih

What perfection is not attained in this world by the mercy of this prayer? By its mercy a
brahmana becomes powerful as the demigod Brahma and a ksatriya becomes king of the
world.
Texts 4 and 5
vais$yo nidhi-patir bhiiyat
stidro mucyeta janmatah
brahma-hatya-sura-pana-
steyader ati-patakat

sadyo mucyeta devesi
satyam satyarn na sam$ayah

radha-nama-sahasrasya

samanam nasti bhii-tale

By its mercy a vai§ya becomes the master of great wealth and a §iidra becomes free from his
low birth. By its mercy one becomes free from a host of sins beginning with killing a
brahmana, drinking wine, and committing theft. O queen of the demigods, it is true. There is
no doubt it is true. In this world there is nothing equal to the thousand names of St7 Radha.

Text 6
svarge vapy atha patale
girau va jalato 'pi va
natah param $ubham stotram
tirtharh natah param param

In Svargaloka, in Patalaloka, on the mountains, or in the oceans no prayer is better than this
prayer, no holy place is better than this prayer.

Text 7
ekadasyam Sucir bhutva
yah pathet susamahitah
tasya sarvartha-siddhih syac
chrnuyad va su-§obhane

A person who becomes clean and attentively reads or hears this prayer on the ekadasi day
attains all his desires, O beautiful one.

Text 8
dvadasyam paurnamasyarm va
tulasi-sannidhau $ive
yah pathet $rnuyad vapi
tasya tat tat phalarh $rou



O auspicious one, please hear the result attained by a person who reads or hears this prayer in
the presence of Tulasi-devi on a dvadasi or on the full-moon day.

Texts 9-14
asvamedhar rajasiiyam
barhaspatyam tatha trikam
ati-ratram vajapeyam
agnistomarn tatha §ubham

krtva yat phalam apnoti
srutva tat phalam apnuyat
karttike castamir prapya

pathed va $rnuyad api

sahasra-yuga-kalpantarh

vaikuntha-vasatim labhet

tata$ ca brahma-bhavane
Sivasya bhavane punah

suradhinatha-bhavane

punar yati sa-lokatam
ganga-tiram samasadya
yah pathet Srnuyad api

visnoh sartipyam ayati

satyar satyar sures§vari

mama vaktra-girer jata
parvati-vadanasrita

radha-natha-sahasrakhya
nadi trailokya-pavant

pathyate hi maya nityam

bhaktya $aktya yathocitam

A person who reads or hears this prayer attains the same result as if he had performed
asvamedha, rajasiiya, barhaspatya, trika, atiratra, vajapeya, and agnistoma yajiia. A person
who reads or hears this prayer on the astami day of the month of Karttika lives in Vaikuntha
for thousands of yugas. He goes to Brahma's abode, Siva's abode, and Indra's abode. A person
who on the Ganges shore reads or hears this prayer attains a spiritual form like that of Lord
Visnu. O queen of the demigods, it is true! It is true! This prayer, called the thousand names of
Sri Radha, is a river born on the mountain of my words that now takes shelter in the mouth of
Sri Parvati, a river that purifies the three worlds. I regularly read this prayer with devotion, as
far as [ am able.

Text 15
mama prana-samarm hy etat
tava pritya prakasitam
nabhaktaya pradatavyam
pasandaya kadacana

raga-yuktaya sundari

This prayer is dear to me as life. That is why I have revealed it to you, my beloved. O
beautiful one, this prayer should never be given to one who is not a devotee, to a blasphemer,
to an atheist, to one who is not austere, or to one filled with material desires.



Text 16
tatha deyarh maha-stotram
hari-bhaktaya Sankari
vaisnavesu yatha-sakti
datre punyartha-$aline

O auspicious one, this prayer should be given to one who is devoted to Lord Hari. It should be
given to a pious person who will in turn give it to the Vaisnavas as far as he is able.

Text 17
radha-nama-sudha-vari
mama vaktra-sudhambudheh
uddhrtasau tvaya yatnat
yatas tvarm vaisnavagranih

You are the best of Vaisnavas because you have carefully taken the nectar of SrT Radha's
names from the nectar ocean of my words.

Texts 18-20
viSuddha-sattvaya yathartha-vadine
dvijasya seva-nirataya mantrine
datre yatha-$akti subhakta-manase
radha-pada-dhyana-paraya Sobhane

hari-padabja-madhupa-

mano-bhiitaya manase

radha-pada-sudhasvada-
saline vaisnavaya ca

dadyat stotramh maha-punyam
hari-bhakti-prasadhanam
janmantararn na tasyasti
radha-krsna-padarthinah

O beautiful one, a person who gives this very sacred prayer, which gives Krsna- bhakti, to one
situated in the mode of pure goodness, to one who speaks the truth, to one who chants sacred
mantras, to one who gives charity as far as he is able, to one whose heart is devoted to the
Lord, to one who meditates on Sri Radha's feet, to one whose mind is a bumblebee at the lotus
flower of Lord Hari's feet, to one who is thoughtful, to one who tastes the nectar at Sri
Radha's feet, or to one who is a Vaisnava, attains Sri Sri Radha-Krsna's feet. He does not take
birth again.

Text 21
mama prana vaisnava hi
tesam raksartham eva hi
stlarh maya dharyate hi
nanyatha maitra-karanam

The Vaisnavas are my very life. [ carry my trident to protect them. There is no other reason.

Text 22
hari-bhakti-dvisam arthe
$tlarh sandharyate maya
$rnu devi yathartham me

gaditam tvayi su-vrate

I carry my trident to punish they who hate the devotees of Lord Hari. Hear this, O pious
goddess, for to you I speak the truth.



Text 23
bhaktasi me priyasi tvam
adah snehat prakasitam
kadapi nocyate devi
maya nama-sahasrakam

You are my devotee and You are dear to me. Therefore, out of affection I have revealed this to
you. O goddess, I have never before spoken these thousand names.

The Lotus Feet of Srimati Radharani

The Lotus Feet of Srimati Radharani

e 59 19 ATa-grd
radhe jaya jaya madhava-dayite
gokula-taruni-mandala-mahite

Radha, all glories, all glories to You! O You who are worshiped by the girls of Gokula.

Text 1

g&-f\ . -f\ [ e NaNiaN
damodara-rati-vardhana-vese
hari-niskuta-vrnda-vipinese

O You whose presence expands the pleasure of Lord Damodara, O queen of Lord Hari's
Vrndavana garden.



Refrain
9 59 Arad-gRid
jaya jaya madhava-dayite

gokula-taruni-mandala-mahite

Radha, all glories, all glories to You! O You who are worshiped by the girls of Gokula.

Text 2
TG - A9-R31-5
vrsabhanidadhi-nava-sasi-lekhe
lalita-sakhi guna-ramita-visakhe

O crescent moon risen from the ocean of King Vrsabhanu, O friend of Lalita, O You whose
virtues delight Visakha.

Text 3
FEUT F& A FEUMN-TRA
karunam kuru mayi karunda-bharite

sanaka-sandtana-varnita-carite

O You whose virtues and pastimes are described by Sanaka-kumara and Sanatana Gosvami, O
very merciful one, please be merciful to me.



